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| njeno ispitivanje
Jelisaveta Cairovié, dipl. hem.

Transportna ambalaza bilo u vidu drvenih sandu-
ka, buradi, kartonskih kutija, plasti¢nih nosiljki
za staklene boce ili za razne proizvode, plasti¢nih
| limenih kanti i buradi, dZzakova od papira, jute
i1 plasti¢nih folija, treba da pruza sigurnu zastitu
upakovanoj robi kao i osoblju pri manipulaciji
| transportu.

Da bi se osigurao racionalan i siguran transport
1 da bi ambalaZza izdrzala sistem distribucije, tj.
manipulaciju 1 transport, ukljudivii i rizik pri
vertikalnom i horizontalnom udaru i uslove pri
uskladiStenju, neophodni su standardi koji ée osi-
gurati jedinstveni nacin tretiranja ambalaZe, pocev
od oznaCavanja radi rukovanja, dimenzija osno-
ve — poda ambalaZe radi uklapanja i ekonomic-
nosti koris¢enja poda palete. Zavisno od uslova
distribucije 1 uslova skladiStenja neophodni su
Jedinstveni kriteriji za ispitivanja radi ocenjivanja
kvaliteta 1 pri izboru najekonomi¢nije ambalaze.
Mada transportna ambalaza u odnosu na upakovan
proizvod predstavlja malu vrednost, prava vred-
nost proizvoda zavisi od pravilno i ekonomiéno
odabrane ambalaze, jer samo ispravna i bezbedna
ambalaza moZe da osigura dobar plasman svakog
proizvoda. Znafaju ambalaze dato je mesto i na
medunarodnom nivou.

Oblast ambalaZze obuhvacdena je u Medunarodnoj
organizaciji za standardizaciju u Tehni¢kom ko-
mitetu ISO/TC 122 — Pakovanje. Delokrug rada
ovog Komiteta je standardizacija na polju ambalaze
u vezi sa terminologijom, definicijama, dimenzi-
Jama ambalaZe, tehnickim uslovima i ispitivanjima.
Ovaj Komitet ne obuhvata probleme koji su veé
predvideni radom drugih komiteta kao §to su:
TC 6 — Papir i karton, TC 52 — Hermetic¢ke li-
menke za Zivotne namirnice i TC 104 — Konte-
neri za transport robe.

Sekretarijat ISO/TC 122 drzi Americ¢ki nacionalni
Institut za standardizaciju (ANSI). Rad se odvija
u slede¢im potkomitetima (SC) i njegovim radnim
grupama (WGQG).

standardizacija transportne ambalaze

Sadasnja organizaciona Sema ISO/TC 122 je
sledeca:

SC 1 — Dimenzije ambalaze; sekretarijat
ovog potkomiteta drzi Izrael, pot-
komitet zasad ima samo jednu radnu

grupu :
WG | — Moduli za osnovna pakovanja.

Aktivni Clanovi SC 1 su: Austrija, Australija,
Belgija, Kanada, Cehoslovatka, Danska, Finska,
Francuska, Sav. Rep. Nemacka, Madarska, Indija,
Izrael, Italija, Japan, Novi Zeland, Poljska, Ru-
munija, Svedska, Svajcarska, Turska, Velika Bri-
tanija, SAD 1 Jugoslavija.

Clanovi posmatraéi su: Bugarska, Cile, Kolumbija
Grcka, Irska, Dem. Koreja, Meksiko, Norveska,
Pakistan, Peru, Juz Africka Republika, Spanija i
SSSR.

Sekretarijat radne grupe SC 1 /WG 1 drzi Svedska.
U radu ove radne grupe ucestvuju eksperti sledeéih
zemalja: Austrije, Kolumbije, Cehoslovacke, Fran-
cuske, Sav. Rep. Nemacke, Indije, Italije, Svedske,
Svajcarske i Velike Britanije.

SC 2 — Vreée; sekretarijat ovog novo
oformljenog potkomiteta dat je Finskoj.

SC 3 — Tehnicki uslovi i metode ispitivanja
transportne ambalaZe; sekretarijat drzi Institut za
standardizaciju Velike Britanije. Ovaj potkomitet
ima dve radne grupe:

WG I — Opasnosti,

WG 2 — Standardizacija rasporeda ispiti-
vanja.

Aktivni Clanovi SC 3 su: Austrija, Australija, Bel-
gija, Bugarska, Cehoslovacka, Danska, Finska,
Francuska, Sav. Rep. Nemacka, Indija, Iran,
Izrael, Italija, Japan, Holandija, Norveska, Portu-
galija, Juz. Africka Republika, Rumunija, Svedska.
Svajcarska, Turska, Velika Britanija i SAD.



214

Clanovi posmatraéi su: Brazilija, Kolumbija, Irska,

Dem. Koreja, Rep. Koreja, Novi Zeland, Paragvaj,
Spanija i Jugoslavija.

Sekretarijat radne grupe SC 3/WG 1 — »Opas-
nosti«, drzi Velika Britanija; u radu ove radne
grupe ucestvuju eksperti sledecih zemalja: Austrije,
Cehoslovacke, Francuske, Sav. Rep. Nemacke,
Madarske, Indije, Italije, Japana, Holandije, Sved-
ske, Velike Britanije 1 SAD.

Sekretarijat radne grupe SC 3/WG 2 — »Standardi-
zacija rasporeda ispitivanja«, drzi Velika Britanija.
U radu ove radne grupe ucestvuju eksperti sle-
deéih zemalja: Austrija, Cehoslovacka, Francuska,
Sav. Rep. Nemacka, Madarska, Indna, Italija,
Japan, Holandija, Poljska, Velika Britanija 1 SAD.

SC 4 — Terminologija; sekretarijat ovog
potkomiteta drzi Austrija. Potkomitet zasad ima
samo jednu radnu grupu:

WG1 — Definicije tipova transportne am-
balaze, sekretarijat ove radne grupe drzi Fran-
cuska.

Aktivni c¢lanovi SC 4 su: Austrija, Australija,
Belgija, Cehoslovacka, Finska, Francuska, Sav.
Rep. Nemacka, Indija, Italija, Svedska, Svajcarska,
Velika Britanija i SAD.

Clanovi posmatra¢i su Portugalija i Kolumbija.

Tehnicki komitet TC 122 — Ambalaza — sara-

duje sa slede¢cim tehnickim komitetima ISO-a i
medunarodnim organizacijama.:

Gk v — Papir (SC 4),
- TC 51 - — Palete,

1€ 52 — Hermeti¢ne limenke za Zi-
votne namirnice,

TC 63 — Navoji za staklene sudove i
zatvarace,

TC 88 — Slikovite oznake za upozo-
renje pri manipulaciji robe,

TC 104 — Konteneri za transport robe,

TC 110 — Vozila unutraSnjeg transporta,

EPF — Evropska federacija za am-
balazu,

UIC — Medunarodna Zeleznicka

, unija,

IMCO — Regionalna savetodavna po-
morska organizacija,

IRC — Medunarodna unija drum-
skog transporta,

ICB — Medunarodni biro za kon-
tenere,

ICE — Evropska ekonomska komi-
sija,

APF — Azijska federacija za amba-
lazu,

IATA — Medunarodno udruzenje vaz-

dusSnog transporta,

— Evropska federacija proizvo-
daca valovitog kartona,

— Evropske federacije proizvo-
daca drvenih letvarica,

FEFCO

IFOSA — Evropska unija medunarodne

federacije udruzenja proizvo-
daCa papirnih proizvoda,

UN(FAO) — Organizacija UN za poljo-
privredu 1 i1shranu,

— Savet udruzenja kupaca,

— Medunarodna federaciyja u-
druzenja prodavaca 1 veletr-
govaca grozdem,

CCE — Komisija evropskih zajednica,

EVROSAC — Evropska federacija proizvo-

daCa viSeslojnih dzakova.

U toku svog petogodiSnjeg rada ovaj komitet
1zdao je sledece medunarodne standarde:
ISO 2206 (1972) — Ambalaza. Transportna
ambalaza sastavljena 1 napunjena.
Deo I — Oznalavanje razliCitih
delova pri ispitivanju;
ISO 2233 (1972) — Ambalaza. Transportna
ambalaza sastavljena 1 napunjena.
Deo II — Kondicioniranje za is-
pitivanje;
ISO 2234 (1972) — Ambalaza. Transportna
ambalaza sastavljena 1 napunjena.
Deo III — Ispitivanje uticaja sla-
ganja;
ISO 2248 (1972) — Ambalaza. Transportna
ambalaza sastavljena 1 napunjena.
Deo IV — Ispitivanje vertikalnim
udarom pri1 slobodnom padu;
ISO 2244 (1972) — Ambalaza. Transportna
ambalaza sastavljena 1 napunjena.
Deo V — Ispitivanje horizontal-
nim udarom (ispitivanje na zako-
Senoj ravni 1 ispitivanje klatnom);
ISO 2247 (1972) — Ambalaza. Transportna
ambalaza sastavljena 1 napunjena.
Deo VI — Ispitivanje na vibracije:
ISO 2872 (1972) — Ambalaza. Transportna
ambalaza sastavljena 1 napunjena.
Deo VII — Ispitivanje sabijanjem.
I[SO 2873 (1973) — Ambalaza. Transportna
ambalaza sastavljena i napunjena.
Deo VIII — Ispitivanje pod sni-
zenim pritiskom;
ISO 2874 (1973) — Ambalaza. Transportna
ambalaza sastavljena 1 napunjena.
Deo IX — Ispitivanje uticaja sla-
- ganja pomocu aparata za sabijanje;
[SO 2875 (1973) — Ambalaza. Transportna
ambalaza sastavljena 1 napunjena.
Deo X — Ispitivanje okiSnjava-
njem;
ISO 2876 (1973) — Ambalaza. Transportna
ambalaza sastavljena 1 napunjena.
Deo XI — Ispitivanje kotrljanjem.
Pored navedenih medunarodnih standarda izdat

FIDAQ

je 1 slede¢i predlog:

DIS 3394 — Dimenzije Cvrste pravougaone
ambalaze — transportne am-
balaze.



U proteklom periodu Tehni¢ki komitet TC 122 —
Ambalaza, odrzao je tri plenarna zasedanja.
U toku 1973. godine, krajem novembra, odrzano
je III plenarno zasedanje TC 122 u Vasingtonu.
Naredno plenarno zasedanje Tehni¢kog komiteta
TC 122 odrzace se 1975. godine u Holandiji.
U toku 1974. godine potkomitet SC 1 — Dimen-
zije ambalaZe, odrzaée zasedanje u Helsinkiju od
30. septembra do 4. oktobra.

Do kraja 1974. godine SC 3/WG 2 — radna grupa
2 pripremice tre¢i nacrt za »pravila za prikup-
ljanje uslova rasporeda ispitivanja transportne
ambalaze«.

Buduc¢im programom rada ovog komiteta predvi-
deno je sledece:

215.

a) Standardne visine za tovarne jedinice,

b) Negativne tolerancije — modula amba-
laze 400 > 600,

c) Proizvodi u obliku vre¢a — papirne vrece.

Sekretarijat potkomiteta SC 2 — Vreée — dat je
Finskoj. Ovaj novi potkomitet prvenstveno ¢e se
baviti vrecama od papira. Studija drugih vrsta
vreca (plastiCnih 1 tekstilnih) ¢ée se preuzeti na

zahtev TC 122.

Pre odabiranja vrste transportne ambalaze moraju
se uzetl u obazir svi rizici kojima je ambalaza izlo-
Zena pri utovaru, transportu, istovaru i skladistenju.
Uporedenje kvaliteta ambalaze mogude je ako se
ispitivanja vrSe po standardnim metodama.

Slika 1

Iz napred navedenog se vidi da je dosta uCinjeno

na ovom polju 1 u okviru Medunarodne organi-

zacije za standardizaciju. Pored ISO-a, veci broj

zemalja je 1zdao niz standarda 1z oblasti ispitivanja

na ovom polju.

Oznacavanje delova pri ispitivanju obuhvaceno je

slede¢im standardima: ISO 2206, BS 4826 deo 1
1972), NF H 00—001 (1967), DIN 55-444 (1972),
NORMA 5480 (1973), JIS Z 0201 (1973). Ova

materija obuhvacdena je 1 predlogom jugosloven-

skog standarda Z.M1.011.

Kondicioniranje pri ispitivanju obuhvaceno je
slede¢im standardima: ISO 2233, BS 4826, deo
2(1972), NF H 00—040 (1971), DIN 55438 (1973).

Ovo ispitivanje obuhvaceno je predlogom JUS
Z.M1.012.

Ispitivanje uticaja slaganja 1 otpornosti na priti-
sak — sabijanjem, obuhvadeni su sledeé¢im standar-
dima: ISO 2234, 2874 1 2872, ASTM D 642 (1972),
BS 4826, deo 3(1972), NF H 00—041 (1971),
NF H 00—046 (1973), NF H 00—045 (1973),
DIN 55440 (1967), 55440 list 2(1972), JIS Z.0212
(1961). Ova ispitivanja obuhvacena su i predlogom
jugoslovenskog standarda Z.M1.013.

Ispitivanje uticaja vertikalnog pritiska koji se
koristi pri ispitivanju uticaja slaganja mozZe se vr-
Siti u presi sa mehani¢kim ili hidrauli€¢kim pogonom.
Na slici 1 prikazano je ispitivanje uticaja vertikal-
nog pritiska na paralelne strane. - e
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~ Pored napred navedenog ispitivanja prikazani uredaj se moze koristiti i za ispitivanje pritiska na
dijagonalne ivice ili rogljeve vidi sliku 2.
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Slika 2

Na slikama od 3 do 10 prikazani su razni oblici ambalaze i poloZaji u kojima se ispituje otpor-
nost ambalaze prema pritisku.




Za ispitivanje uticaja slaganja treba odabrati po-
loza) u kome se ambalaza skladisti.

Ispitivanje uticaja vertikalnog udara slobodnim
padom obuhvaceno je slede¢im standardima:
ISO 2248, ASTM D 775(1968), standardna metoda
za ispitivanje pada konteinera za transport,
ASTM D 959(1968) — Ispitivanje pada vrece:
ASTM D 997 (1968) — Ispitivanje pada cilindri¢ne
ambalaze; ASTM D 2463 — Duvani 1 ambalazni

Slika 11
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sudovi od polietilena, otpornost prema udaru pada;
BS 4826, deo 4 (1972), NF H 00—042 (1971),
DIN 55441 (1967), DIN 55441 lList 1 (1973), JIS
Z 0202 (1962) 1 JIS Z 0217 (1961) — Ispitivanje
vreca padom; TGL 12559 (1963); Predlogom jugo-
slovenskog standarda Z.M1.014 obuhvaceno je ispi-
tivanje vertikalnog udara slobodnim padom. Na
slici 11 1 12 prikazana su dva tipa aparata za 1spi-
tivanje vertikalnog udara slobodnim padom.

Slika 12
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Pr1 utovaru 1 istovaru, zavisno od toga da li se
vrie pomocu transportnih kolica ili dizalica, am-
balaza moze biti 1zloZena horizontalnom udaru,
dok je pri utovaru 1 istovaru pomodéu dizalica
1zloZzena horizontalnom udaru klatna.

Ispitivanje horizontalnog udara na zakoSenoj ravni
1 klatnom, obuhvaceno je sledeéim standardima:

ISO 2244, ASTM D 880, NF H 00—047 (1973),
DIN 55442 (1971).

Na slici 13 prikazan je uredaj za 1sp1twanje hori-
zontalnim udarom na zakoSenoj ravni.
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2 — kotrljaju¢a kolica

3 — uzorak ambalaze

4 — udarna povrsina

Pr1 1spitivanju na zakoSenoj ravni pored mase
ambalaZze sa sadrZzajem, moraju se predvideti
povrsina 1li elemenat—stranice na koju se vrsi udar
kao 1 brzina udara.
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Slika 13

Na slici 14 prikazan je uredaj za ispitivanje hori-
zontalnim udarom pomocu klatna.

| — celicne motke ili uzad
2 — pravougaono postolje
3 — uzorak ambalaze
4 — udarna povrsina.

Pri ispitivanju horizontalnim udarom klatna mora
se predvideti stranica na koju se vr§i udar, masa
ambalaZe sa sadrZajem i brzina udara.

S obzirom da je transportna ambalaZa tokom
prevoza izloZena vibracijama, za ovu vrstu amba-
laze doneti su sledeéi standardi za ispitivanje uti-
caja vibracije: ISO 2247, ASTM D 999 (1968), NF

H 00—043 (1971), DIN 55443 list 1 (1971), JIS
Z. 0232 (1960).

Ambalaza koja se transportuje avionima treba
da je izloZena ispitivanju pod niskim pntlskom

ISpltwanje pod niskim pritiskom zavisno je od vi-
sine leta aviona.

Ispitivanje pod niskim pritiskom obuhvadeno je
sledeCim standardima: ISO 2873, NF H 00—048
(1973), DIN 55448 (1972).
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Slika 14



Imajuci u vidu da kiSa moZe uticati na smanjenje
mehaniCkih svojstava pojedinih vrsta ambalaZe,
Ispitivanje okiSnjavanjem se moZe izvoditi pre
kondicioniranja i ostalih ispitivanja. Oki$njavanje
moze posluZiti 1 za ocenu da li su za kartonsku am-
balazu primenjeni lepkovi i lepljive trake otporne
prema vodi. Ova metoda moZe se koristiti i za
Ispitivanje kvaliteta nalepnica ili natpisa na amba-
laZi. Ispitivanje transportne ambalaZe oki$njava-
njem obuhvadeno je sledeéim standardima: ISO
2875, ASTM D 951 (1968), NF H 00—049 (1973),
DIN 55447 (1973).
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OkiSnjavanje se vr§i pomoc¢u mlaznice koja verti-
kalno rasprSuje vodu 100420 //m2-h. Ukoliko
nije drugaCije predvideno, temperatura vode treba
da je 1zmedu 5 1 30 °C.

Ispitivanje uticaja kotrljanja (tumbanja po ivici)
obuhvaceno je sledeé¢im standardima: ISO 2876,
DIN 55449 (1973), NF H 00—036 (1973).

Ispitivanje otpornosti prema slobodnom padu
preturanjem propisano je u NF H 00—039
(1973). Na slici 15 data je Sema uredaja za ispiti-
vanje.

| — visina pada

2 — platforma za podeSavanje visine

-3 — obrtna platforma

4 — pravac preturanja
5 — ambalaza
6 — odbojnik (30 mm X 30 mm)

7 — osa rotacije.

Pored napred navedenih metoda, u ASTM D 782
(1968) 1 JIS Z 0209 (1961), dat je postupak ispiti-
vanja tumbanja ambalaZe u Sestouglom rotacio-
nom bubnju.

Pored napred opisanih metoda ispitivanja u NF
H 00—031 (1973), DIN 55439 (1973), DIN 30799
list 1 E (1973) i JIS Z 0200 (1973) dati su uslovi
za simulaciju naprezanja pri transportu i pravila
za pripremanje programa ispitivanja.

Pored mehanickih opasnosti, za pravilan izbor
ambalaze moraju se znati i klimatski uslovi tokom
transporta 1 skladistenja.
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Znaca) 1 program klimatskih uslova dat je u sle-
de¢a dva britanska standarda:

BS 4672, deo 1 (1971) — Vodi€ opasnosti u trans-
portu 1 skladiStenju ambalaze. Klimatske
opasnosti

BS 4672, deo 2 (1972) — Vodi€ opasnosti u trans-
portu 1 skladiStenju ambalaze. Mape 1 dija-
grami klimatske opasnosti.

Oblast terminologije 1 definicije obuhvacena je
sledeC¢im standardima: ASTM D 996 (1969),
DIN 55405 (1970), DIN 55405 list 14
E (1971), list 15 E (1972), list 16 E (1973),
TGL 12566 (1964) 1 TGL 12568 list 1 (1963)
i JIS Z 0101 (1951).

Dzakovi kao 1 njithovo ispitivanje obuhvaceni su
sledeCim standardima:

DIN 55 460 (1972) — Vrece. Oblik 1 mere;

DIN 55 445 (1972) — Odredivanje vremenske
otpornosti na vlazno cepanje lepljenih pa-
pirnih vreca;

DIN 55 445 list 1 (1973) — Ispitivanje Savova vreca.
Odredivanje vremenske otpornosti prema
prskanju;

DIN 55 445 list 2 (1973) — Ispitivanje Savova
vreca. Odredivanje vremenske otpornosti
prema prskanju plasticnih vreca;

DIN 55 465 (1973) — Vrece za brasno;

NF H 17 001 (1969) — Dimenzije vre¢a od jute
ili grubih vlakana.

Plastine vrece 1 ispitivanja istih obuhvadeno je
sledeCim standardima:

JUS G.E4.110 — Ambalaza od plasticne mase.
Otvorene industrijske vrece od visokotlac-
nog polietilena. OpSte odredbe;

JUS G.E4.111 — Ambalaza od plasticne mase.

Uzimanje uzoraka i proveravanje kvaliteta
vreca 1z plasticnih masa.

Za racionalno koriS¢enje paleta, transportnih sred-
stava 1 skladiSta neophodna je standardizacija
modularnih mera ambalaZe, a posebno transportne
ambalaze. Dosada je ova materija obuhvacena u
slede€¢im standardima: ISO/DIS 3394; DIN 55510
(1971) — Transportna ambalaza. Dimenzije os-
nove; NF H 00—005 (1972) — Dimenzije transport-
ne ambalaze; DIN 55511 list 1 (1972) — Ambalaza.
Kutije od punog i talasastog kartona. Mere;
ONORM A 5430 (1973) — Mere krute pravo-
ugaone transportne ambalaze, dimenzije osnove;
TGL 12 540 (1963) — Ambalaza, sistem dimenzija;
JIS Z 0105 (1970) — Ambalaza, modularne mere.
Iz ove oblasti predvidena je izrada predloga jugo-
slovenskog standarda u toku 1974. godine.

Pri odabiranju ambalaZe, zavisno od vrste upako-
vanog proizvoda, ambalaza treba da je propustljiva
ili pak nepropustljiva za vodenu paru, pojedine
gasove 1li kiseonik. Isto tako, ambalaza koja sluzi
za direktno pakovanje Zivotnih namirnica ne sme

sadrzavati materije koje bi bilo hemijski ili bakte-
rioloSki mogle uticati na sadrzaj. Pored toga
ambalaza ne sme imati sastojke koji bi mogli uticati
na miris 1l1 ukus upakovanog proizvoda.

Za uzimanje uzoraka postoji standard DIN 55 446
(1972), dok za uslove kvaliteta ambalaze za preko-
morski transport tj. za ispitivanje uticaja ovih
uslova zasad nismo nasli podatke u standardima.

Upakovan proizvod zahteva odreden tretman trans-
portne ambalaze, zavisno od osetljivosti prema
lomu, kiSi, temperaturi ili sun¢anim zracima 1 1z-
drzljivost u toku manipulacije. OznaCavanje tran-
sportne ambalaZze u cilju sigurne 1 bezbedne mani-
pulacije obuhvaceno je slede¢im standardima:

DIN 55 402 list 1 (1961) — Oznacavanje posiljke
neopasnih proizvoda. Simboli;

DIN 55 402 list 2 (1973) — OznacCavanje posiljke
proizvoda. Vrste natpisa;

TGL 12542 list 1 (1962) — OznacCavanje ambala-
ze za transport 1 skladiStenje. Simboli;

TGL 12542 list 2 (1962) — OznacCavanje ambala-
ze za transport 1 skladiStenje. Natpisi;

TGL 12542 list 3 (1962) — OznacCavanje ambala-
ze za transport 1 skladiStenje. Primena;

NF H 00—001 (1967) — Pomorska ambalaza, oz-
naCavanje sanduka.

Ova materija obradena je u jugoslovenskim stan-
dardima koji Ce 1zi¢1 u toku ove godine 1 to:
JUS D.F0.010 — Ambalaza transportna 1 potros-

na. Oznake o rukovanju, Cuvanju 1 skladi-
Stenju 1 upotrebi proizvoda;

JUS D.F0.011 — Ambalaza transportna 1 potros-
na. Oznake na ambalazi o rukovanju, skla-
diStenju, transportu 1 upotrebi opasnih
proizvoda;

JUS D.F0.012 — Ambalaza transportna 1 potros-
na. Terminologija. Oznacavanje na trans-
portnoj ambalaZzi, koja se odnosi na ruko-
vanje, transport, skladiStenje 1 cuvanije.

Imajuci u vidu da je transportna ambalaza neop-
hodna za zaStitu 1 transport svakog proizvoda,
namece se potreba daljeg rada na standardima
radi jedinstvenih kriterija za ocenu kvaliteta u
pogledu njene izdrzljivosti 1 funkcionalnosti, radi
automatizovane manipulacije, paletizacije, trans-
porta 1 racionalnog koriS¢enja skladiSnih prostora.

U cilju sagledavanja svih elemenata 1 materijala
koji se koriste za ambalazu, ili za potrebe ucvrsci-
vanja pri transportu, dat je pregled sledeCih bri-
tanskih standarda:

BS 1133 deo 1—3 (1967) — Uvod u pakovanje
(faktori koji utiu na izbor ambalaZe);

BS 1133 deo 4 (1965) — Mehanicka sredstva za
manipulaciju;

BS 1133 deo 5 (1964) — Zastita ambalaze od
kvara 1 njenog sadrzaja od mikroorgani--
zama, Insekata, crva 1 glodara;
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1133 deo 6 (1966) — Privremena zaStita me-
talnth povrS§ina od korozije (za vreme
transporta 1 skladiStenja);

1133 deo 7 (1967) — Papir i karton za pako-
vanje. Vrece 1 kutije;
1133 deo 8 (1950) — Drvena ambalaza:

1133 deo 9 (1967) — Tekstilne vrede, kesice
1 ambalaza;

1133 deo 10 (1966) — Metalne ambalazZe:

1133 deo 11 (1968) — Obloge za robu koja
se pakuje;

[133 deo 12 (1967) — Materijali za popunu
pri1 pakovanju;

1133 deo 13 (1954) — Konopci i kanapi za
pakovanje;

BS 1133 deo 14 (1961) — Lepljiva traka za za-

tvaranje 1 zaptivanje;

BS 1133 deo 15 (1967) — Celi¢ne trake za zave-

zivanje ambalaze:
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BS 1133 deo 16 (1968) — Lepkovi za ambalaZu;
BS 1133 deo 17 (1964) — Pletene korpe;

BS 1133 deo (1967) — Staklena ambalaza 1 za-
tvaraci:

BS 1133 deo 19 (1968) — Primena dehitratacionih
sredstava u ambalazi;

BS 1133 deo 20 (1959) — Ambalaza za vazdusni
transport;

BS 1133 deo 21 (1964) — Transparentne celuloz-
ne folije; plasticne folije, metalne folije i
savithivi laminati;

BS 1133 deo 22 (1967) — Pakovanje u plasti¢nu
ambalazu;

BS 1133 deo 23 (1968) — Nemetalne trake.

Nadamo se da ¢e priloZen pregled omoguéiti bolje
sagledavanje problematike ambalaZe i nadin njenog
reSavanja u nas i u svetu.



u loznickoj viskozi

Damnjan S. Brankovié, dipl. hem.

Ove godine navriava se dvadeset godina od osni-
vanja preduzeca »Viskoza« u Loznici. Od prvobitne
zamisli 1 realizacije do danas, »Viskoza« je prezi-
vela burnu 1 teSku evoluciju. Obim proizvodnje je
viSestruko povecan, a sa porastom proizvodnje rasli
su1 problemi. Na taj nacin ovo preduzece je preraslo
u jugoslovenski gigant hemijske industrije. Tako
je u 1973. godini proizvedeno: celvlakna 31000 t,
rejona 7860 t, lozofana 5912t, korda 35980 t,
celuloze 47085 t, fine ambalaze 1350 t, ugljendi-
sulfida 12700t, natrijumsulfata anhidrovanog
18650 t, 1 187944000 KWh elektri¢ne energije.
Pored toga, ovo preduzeée raspolaze sa vise
svojih servisnih radionica, laboratorija 1 drugo.
U sadaSnjem trenutku zapoSljava oko 6000 rad-
nika. Prema tome, preduzeée ima veliku drustvenu
ulogu i znacaj. Pored znatnog zaposljavanja radne
snage, »Viskoza« je ostvarila svoju veliku druStve-
nu ulogu izvozom svojih proizvoda 1 smanjivanjem
platnog debalansa zemlje. »Viskoza« zadovoljava
celokupne jugoslovenske potrebe u celvlaknu,
rejonu, lozofanu, kordu, celulozi za hemijsku
preradu 1 anhidrovanom natrijumsulfatu. Nacio-
nalna industrija je poStedena od uvoza ovih polu-
fabrikata pa se na ovaj nacin Stede velika devizna
sredstva. Ne treba zaboraviti i znacaj »Viskoze«
kao velikog potroSaca domacih sirovina, koje su,
u istoriji ovog preduzeca, u izvesnom periodu,
bile deplasirane na trzistu.

U isto vreme, pored uspeha, »Viskozu« su pratile
nevolje 1 neuspesi; u prvom redu nerentabilno
poslovanje u vreme i posle proSirenja kapaciteta.
Bez pretenzija da ulazimo u uzroke za tesko stanje,
konstatujemo istinu da je proSirenje kapaciteta i
start novih fabrika bio najtezi period »Viskoze«,
period kada se nacionalni industrijski dZin nasao
na staklenim nogama bez uslova da vrSi prostu
reprodukciju. Tezak period nije bio kratak, a sve

snage su se iscrpljivale u prostom opstanku od
danas do sutra.

U takvoj situaciji malobrojni kadrovi sa skromnim
iskustvima napustali su preduzeée u potrazi za
sigurnijim i boljim uslovima rada. Bilo je razumljivo

standardizacija dokumentacije

Sto, u uslovima opsSte nestabilnosti 1 stagnacije,
stagniraju 1 kadrovi i1 razvoj kadrova, organiza-
cyja rada, razvojni 1 istrazivacki rad 1 sve vitalne
funkcije koje su, pre svega, vezane za Skolovane
1 iskusne kadrove. Tehni¢ka dokumentacija, njeno
cuvanje, koriScenje 1 unapredivanje, bila je zapo-
stavllena 1 nije tretirana sa duzZznom paZnjom
prema njenom znacaju.

U »Viskozu« su ulozena ogromna drustvena sred-
stva, veoma skupi gradevinski objekti 1 skupa tehni-
¢ka oprema, a sve je to i1zloZzeno dejstvu agresivnih
hemikalija. Nije teSko razumeti koliki je problem
zastititi, oCuvati i drzati u pogonskoj spremnosti
toliku proizvodnu opremu.

Pomenuli smo, da to posebno 1 naglasimo, da
»Viskoza« svojim proizvodima snabdeva Ccitave
industrijske grane nase zemlje 1 izvozi veliku koli-
cinu proizvoda. Iz tih razloga kvalitet njenih pro-
1izvoda mora da bude na visini, jer od njega, vise
ili manje zavisi kvalitet proizvoda citavih grana
jugoslovenske industrije, sa jedne strane, a sa druge
strane Sto jugoslovenski preradivaci viskoznih
proizvoda deo svojih proizvoda, kao i1 »Viskozag,
1zvoze. Roba za izvoz mora da ima visok kvalitet
zbog kriterijjuma na svetskom trziStu, 1 zbog
sinergije kvaliteta svih jugoslovenskih proizvoda,
Sto je visi interes drustva. Retko se gde u nacional-
nim okvirima moze sresti preduzece sa tako jako
1zrazenom druStvenom ulogom u funkeciji kvaliteta
kao $to je to slucaj u »Viskozi«.

Iz razloga koji su pomenuti i naro€ito izraZene
druStvene uloge kvaliteta, u »Viskozi« se trazi
visoka organizovanost, standardno, pouzdano i
efikasno odrzavanje skupe opreme, kontinualno i
standardno vodenje suptilne tehnologije, u cilju
da se uz najnize cene dobiju proizvodi standardnog,
visokog kvaliteta. UspeSan rad u okviru jednog
ovako komplikovanog proizvodnog sistema nije
moguc bez dobro definisanog poslovnog sistema,
sa svim svojim elementima §to poslovni sistem
znacCi. Rad po osecaju 1 li¢nim shvatanjima svih
aktivnosti smatra se prevazidenim 1 neodrzivim
za sadaSnji trenutak kao 1 za buducnost. Samo



timski rad, po izgradenom sistemu, moZe da nade
pravi 1zraz u komplikovanom proizvodnom siste-
mu kakav je »Viskoza«.

Potrebe ishvatanja su se toliko nametnuli, da se u
»Viskozi« krece putem kojim je veé trebalo uveliko
da se korafa. Ne zbog povoljnije klime koliko
zbog povoljnijih vetrova, sada se realizuju mnoge
organizacione zamisli, stvaraju se i razvijaju sluzbe
za koje ranije nije bilo dovoljno ekonomske moéi.
Razvcuna 1 naucno-istraZivacka delatnost dobivaju
veCi znacaj, a ljudi na tim poslovima su bolje
placeni.

Standardizacija, kao bitni element visoke organi-
zovanosti poslovnog sistema i osnovni preduslov
za visok kvalitet gotovih proizvoda, shvadena _]e
dobro u »Viskozi«, pa dobiva pun znafaj na $i-
rokom planu. Tako je Centralni radni¢ki savet
doneo zakljuCak o imenovanju struéne Komisije
za standardizaciju celokupne dokumentacije u » Vis-
kozi«. Koliko je standardizacija ozbiljno shvacéena
najbolje govori cmjemca da j Je Komisija sastavljena
uglavnom od glavnih mzenjera 1 tri pomocénika
generalnog direktora, od kojih je jedan predsednik.

Izvodi 1z Zakljucka Centralnog radnickog saveta
o formiranju Komisije i globalni zadaci Komisiji
glase:

»Uvodi se obaveza formiranja jedinstvenog
sistema organizacije tehnicke dokumentacue
1 standardizacije (obelezavanja, cuvanja i
eksploatacije) u Kombinatu »Viskoza«.

— Radnicki savet Kombinata zaduZzuje i ovlas-
cuje imenovanu Komisiju da priprema pred-
loge internih propisa za standardizaciju teh-
nicke dokumentacije i ostalih propisa veza-
nih za internu standardizaciju.

— Radnicki savet obavezuje sve stru¢ne sluzbe
1 pojedince u Kombinatu da se striktno pri-
drZzavaju internih propisa koji se odnose na
uvodenje jedinstvenog sistema organizacije
u oblasti standardizacije dokumentacije.

— Tehni¢ka dokumentacija se kompletira, od-
laze 1_eksploatiSe na jednom mestu tj. u
Odeljenju tehni¢ke dokumentacije koje je
zajednicko za ceo Kombinat.

— Zaduzuje se Komisija da donosi godis$nje
planove razvoja standardizacije dokumen-
tacije 1 da kontroliSe sprovodenje usvojenih
odluka u ovoj oblasti o ¢emu povremeno
podnosi struc¢ni izveStaj Radni¢kom savetu
Kombinata.«

Ovako definisani zadaci predstavljaju samo opsti
deo programa rada Komisije, a uz malo bolje
poznavanje zadataka nije teSko uociti koliko su
to obimni poslovi. Obimnost ne podrazumeva samo
Sirinu akcije, ve¢ i kvalitet poslova. Potrebno je,
pre svega, iskustvo stru¢nih kadrova, dovoljan broj
struénjaka, smisao i ljubav za ovaj posao i profesio-
nalno opredeljeni stru¢njaci za ovu delatnost.

Komisija je ocenila ovu kompleksnost zadatka i
sa puno ozbiljnosti ga prihvatila. Razume se,
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Komisija je nosilac i koordinator posla, ali sama
nema dovoljno snage da definiSe i postavi sistem.
Zato je odlueno da se izvr$i podela rada, po
prirodi posla, na stru¢ne grupe po klasama sa
nosiocima zadataka na celu.

Za nosioce zadataka su birani specijalisti koji
najbolje poznaju probleme pojedinih klasa. Neki
nosioci zadataka su istovremeno i ¢lanovi Komisije.

Podela celokupne dokumentacije u klase izvriena
je na slede¢i naéin:

— Opsta podela internih standarda

— Kontrola kvaliteta ulaznih sirovina, medu-

fazne proizvodnje i gotovih proizvoda

— Tehnoloski procesi

— Antikoroziona zastita

— Opste masinstvo

— Elektrotehnika

— Merenje i regulisanje

— Gradevinarstvo

— Izolacija, termicka i zvuéna

— Goriva 1 maziva

— Konstrukcioni materijali

Nosioci navedenih grupa po klasama su bili duzni
da 1zvrSe izbor €lanova grupe i da ih predloze
predsedniku Komisije. Rad u radnim grupama je
obavezan. Svaka grupa izraduje svoj program rada
1 dostavlja ga Komisiji, kojoj je odgovorna za svoj
rad, kao S§to je ova odgovorna Radni¢kom savetu.

Primera radi, predstavicemo ukratko Radnu grupu
za klasu »Kontrola kvaliteta ulaznih sirovina,
medufazne proizvodnje i gotovih proizvoda«. Ovu
radnu grupu ¢ini Cetrnaest inZenjera specijalista za
kontrolu kvaliteta. Navodimo najosnovnije detalje
1z programa, gde se kaze:

»Radna grupa se u svom radu oslanja na posto-
jece standarde JUS-a i na ISO standarde i
preporuke. U sluCajevima gde standardi ne
postoje, Radna grupa se oslanja na metode rada
koje su date uz kupljenu tehnologiju i na litera-
turu. Radna grupa vodi rauna o terminologiji
u smislu cCistog srpskohrvatskog jezika. Pri-
prema predloga internih standarda vrs$i se po
principu rada u Jugoslovenskom zavodu za
standardizaciju«.

Uz obrazloZenje ovog principa, u programu se

dalje kaze:
»Svi Clanovi Radne grupe potpisuju jedan pri-
merak usvojenog internog standarda, koji éuva
rukovodilac Grupe kao dokument. Ovaj doku-
ment sluzi kao osnova za izradu kopije za
Odeljenje tehnicke dokumentacije koji tom pri-
likom dobiva broj prema planu tehni¢ke doku-
mentacije. Kopija koja se ¢uva u arhivu tehnicke
dokumentacije sluzi kao osnova za umnoZavanje
dokumenata za obavezno koriSéenje u svim
laboratorijama.

Interni standard je zvaniéna metoda rada i
moZe se 1zmeniti samo na sastanku Radne grupe
u postupku kao Sto je i pripremljen.«
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Programom se dalje Radna grupa obavezuje da
zavrsi sve osnovne dokumente do 31.XII 1975. go-
dine, a rok za sistematizaciju, $ifrovanje i zavrsno
oblikovanje je 30.VI 1976, g. Ova Radna grupa je

vec zavriila jedan deo posla na izradi osnovnih
dokumenata.

Razume se, standardizacija dokumentacije je di-
namican proces, koji nikad neée i ne moze da bude

zavrSen, ve¢ ¢e stalno biti menjan, dogradivan i
usavrsavan.

Standardizacijom tehni¢ke dokumentacije u svim
oblastima rada, standardizacija ¢e doZiveti punu
afirmaciju u narednim godinama. Mnogi poslovi
ce se obavljati brze i ekonomiénije. Kvalitet rada
1 kvalitet finalnih proizvoda svakako ¢e biti na

viSem nivou, a time ¢e biti ostvarena visestruka
funkcija standardizacije.

Dobro je poznato da standardizacija ima vise-
struku ulogu u poslovanju: ljudi se lak$e spora-
zumevaju, lakSe vr8i promet standardne robe, lakse
odrzavaju masine sa standardnim delovima, stan-
dardni tehnoloSki procesi se lak$e vode i1 kontroligu
pomocu standardnih metoda rada, dobiva se roba
viSeg kvaliteta uz smanjenje troSkova, itd.

U vreme kada se mnogo govori i piSe o zagadivanju
Zivotne sredine, mi bismo, u nizu uloga, standardi-
zacijl dodali jo§ jednu ekolosku ulogu, kad je reé

o »Viskozi« 1 mnogim drugim industrijama. Zasto
ekolosku ulogu?

»Viskoza« trosi godiSnje oko 52000 t celuloze, a
za toliku koli¢inu celuloze je potrebno osam puta

viSe prostornih metara drveta. U isto vreme, ovo
preduzeée uzima oko 15000 m3 vode na ¢as iz
Drine, a od toga znatan deo ispusta u Drinu kao
otpadnu tehnoloSku vodu, pa se na taj nacin
zagaduje reka. »Viskoza« emituje u atmosferu na
tone sumpornih jedinjenja i drugih hemikalija u
toku 24", Elektri¢na centrala u jedinici vremena
trosi kiseonika koliko 80000 ljudi, a izbacuje pepeo,
cad, ugljendioksid, sumpordioksid i dr.

Znaci, »Viskoza« ima veliki uticaj na Zivotnu
sredinu preko zagadivanja vode i vazduha, potrosnje
kiseonika 1 drveta kao »generatora« za proizvodnju
kiseonika itd. Sve se ovo odvija u cilju zadovoljenja
ljudskih potreba preko proizvodnih dobara Ze-
llenog kvaliteta. Bez sumnje, standardizacija ima
pozitivan uticaj na proizvodnju robe standardnog,
viseg kvaliteta, kao S§to smo napred i izlozili.
Drugim reCima, standardizacija korisno utife na
proizvodnju robe Zeljenog kvaliteta sa ciljem da se
spreCi uzaludno troSenje sirovina ekoloSkog zna-
Caja 1 zagadivanje Zivotne sredine.

Zato 1 kazemo da standardizacija ima i ekolosku
ulogu. Ovu ulogu treba shvatiti 1 potencirati naro-
Cito s obzirom na ozbiljno ugroZavanje Zivotne
sredine otpadnim materijama iz industrije. Stan-
dardne norme, sa svoje strane, opet ogranifavaju
slobodu zagadivanja vode i vazduha. Na taj naéin,

slobodni smo da kazemo, standardizacija ima i
humanu ulogu.

Uopste uzevdi, 1zgleda, funkcija standardizacije u
»Viskozi« je dobro shvadena i treba verovati u
njenu uspesnu realizaciju.
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Predlog standarda VELICINE, JEDINICE 1 SIMBOLI A AL 028
Qnantities, units and symbols. General principles
Krajnji rok za dostavljanje primedbi je 1. septembar 1974. godine
Ovaj standard zamenjuje standarde JUS A.A1.020 i JUS A.A1.040 iz 1957. godine. Standard je u saglasnosti sa standardom
Medunarodne organizacije za standardizaciju ISO 31/0—1973.
1 Predmet standarda
Ovaj standard daje opSte principe za definisanje veli¢ina i jedinica koje se koriste u raznim oblastima nauke i tehnike.
Standard daje 1 simbole koji se koriste za oznacdavanje ovih veli¢ina i jedinica.
2 Velicine i jedinice
p 2 Fizikalne veliCine i numeriCke vrednosti
Fizikalne veli¢ine su pojmovi za kvalitativno i kvantitativno opisivanje fizikalnih pojava. Veli¢ine se mogu raz-
vrstati u pojedine grupe (kategorije), pri ¢emu jedna grupa (kategorija) sadrzi samo veli¢ine koje se medu sobom
mogu uporedivati. Ako se jedna od veli¢ina iz grupe izabere kao polazna i uzme za jedinicu, sve ostale veli¢ine iz te
grupe se mogu izraziti kao proizvod te jedinice i jednog broja koji se zove numeri¢ka (brojna) vrednost veli¢ine.
Za jednu veli€¢inu, oznacenu sa A, ovaj odnos se moZe izraziti u obliku
A={A}"[A]
gde [A] predstavlja izabranu jedinicu za.veli¢inu 4, a {4} numeri¢ku vrednost veli¢ine 4 izrazenu u jedinici [A4].
Ako je veliina A izraZena u nekoj drugoj jedinici [4]” koja je k-puta veéa od jedinice [4], dakle, [4] =k - [4], onda
Je nova numeric¢ka vrednost {4} postala k-puta manja od {4}, ili {4} ={A4}/k. Proizvod {4} - [4] jednak je proizvodu
{4} - [A], pa je veli¢ina A nezavisna od izbora jedinice.
Primer: Talasna duzina jedne od Zutih linija natrijuma je
A= 5896 A
Ako se jedinica [A] za talasnu duZinu, umesto u angstremima izrazi u metrima (1m = 1010 A), onda je:
A=5896 A = 5896 - (10-10m) = (5896 - 10-10) m
Tako numeri¢ka vrednost {2} veli¢ine A iznosi 5896 ako je izraZena u angstremima, odnosno 5896 - 1010 ako je
izraZzena u metrima.
VaZno je da se shvati razlika izmedu same veliine i njene numeric¢ke vrednosti izraZene u posebnoj jedinici. Nume-
ricka vrednost izraZzena u posebnoj jedinici moze se oznaciti velikim zagradama sa simbolom jedinice kao indeksom
uz simbol veli€ine. Zagrade se mogu izostaviti i koristiti simbol veli¢ine sa simbolom jedinice kao indeksom. Cesto,
umesto obelezavanja indeksom zgodnije je numeri¢ku vrednost pisati eksplicitno kao odnos izmedu veli¢ine i jedinice.
A
Primer: Ag = 5896, ili 1= 5896 ili A/A = 5896
2.2 Matemati¢ke operacije sa veli¢inama

Sa fizikalnim veli¢inama koje pripadaju jednoj grupi (kategoriji) mogu se vrsiti ra¢unske radnje sabiranja i oduzi-
manja, kao i radnje mnoZenja ili deljenja prema pravilima algebre.
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2.3

2.4

Proizvod dveju veli¢ina A i B zadovoljava jednadinu:
A-B = {A}- (B} [4][B)

Primer: brzina v tatke pri jednolikom kretanju je
ol
4
gde je / predeni put u vremenskom intervalu 7.
Ako je tacka preSla rastojanje / = 6 cm u vremenskom intervalu f—=2 min, brzina iznosi
I 6cm cm

P e — = 33—
! 2min min

Argumenti eksponencijalnih, logaritamskih i trigonometrijskih funkcija moraju biti brojevi, numeri¢ke vrednosti ili
neimenovani brojevi (veli€éine bez dimenzije).

[
Primeri: exp (W/KT), In (p/atm), sin (?.n: -—7-_)

Jednacine izmedu veli¢ina i izmedu numeri¢kih vrednosti

U nauci i tehnici koriste se dve vrste jednadina: jednacine izmedu veli¢ina u kojima slovni simbol ozna¢ava celinu
fizikalne veli¢ine (numericka vrednost x jedinica), i jednacine izmedu numerickih vrednosti. Jednadine izmedu nu-

merickih vrednosti zavise od izbora jedinica, dok su jednadine izmedu veli¢ina nezavisne od ovog izbora.

[

Primer: Za jednalinu izmedu veli¢ina moZe posluZiti v = T iz prethodne tacke. Uvodenjem numeri¢kih vrednosti

izrazavajuéi v u kilometrima na sat, predeni put / u metrima i vreme ¢ u sekundama,

m
V“Pkm/h'-—l-l—-, [°= [y 'm, r=Jrg+8§

dobijamo jednadinu

km /,-m " h m [, g
— = 111 - ——e———aa—— . 4 Zatm,
i h fs*S o s km ¢
uzimajuc¢i da je 1h =3600s, 1 km = 1000 m, dobijamo
A biss
y = 3600- — =36 —
foh 1000 7, I

Broj 3,6 koji se pojavljuje u ovoj jednacini izmedu numerickih vrednosti, proizilazi iz posebno izabrane jedinice. Ako se
brzina izrazi u miljama na sat, predeni put u jardima i vreme u sekundama, ovaj broj iznosi 3600 : 1760 = 2.,045.
Prema ovome, jednacina izmedu veli¢ina v =//¢ vodi razli¢itim jedna¢inama izmedu numeri¢kih vrednosti, §to zavisi

od posebno izabrane jedinice. Zbog toga se u jednadinama izmedu numeric¢kih vrednosti mora uvek oznaciti jedinica,
npr. u indeksu.

Jednacina kao $to je vim/n= 3,6 Im/ts ne sme se skratiti i napisati u obliku v=3,6 //1.

Empiricke konstante

Empiricke jednacine se &esto izrazavaju u obliku jednacine izmedu numerickih vrednosti izvesnih fizikalnih veli¢ina.
Takve jednacine zavise od jedinica u kojima su izraZene fizikalne velicine.

Empiri¢ka jednacina izmedu numeric¢kih vrednosti moZe se transformisati u jednacinu izmedu fizikalnih veli¢ina uvodedéi
jednu ili viSe empiri¢kih konstanti. Ova jednadina izmedu fizikalnih velicina povoljnija je jer njen oblik ne zavisi od
1izbora jedinica. Numeric¢ke vrednosti empiriCkih konstanti u takvim jedna¢inama zavise od jedinica u kojima su
izrazene, kao $to je slu¢aj i sa drugim fizikalnim veli¢inama.

Primer: Rezultati merenja redukovane duZine l periode klacenja T za svako od nekoliko klatna mogu biti pred-
stavljeni jednac¢inama izmedu numeri¢kih vrednosti

Tmin=0,0318 (lya)'/2 ili

s= 2,006 (Im)!/+
Ako se ove jednacine napiSu u obliku



2.5

2.6

2.7

ovaj odnos moZe se izraziti u obliku jednadine izmedu veli¢ina
T=C-1'2
gde je C empiricka konstanta koja ima vrednost
C =0,0318 min/yd'/2 = 2,006 s/m!/2

u zavisnosti od izabranih jedinica. Teorijski je C =2:-:g—5 , gde je g lokalno ubrzanje zemljine teZze pri slobod-

nom padu.

Numeri¢ki faktori u jednafinama izmedu velitina

Jednacine koje izrazavaju odnose medu veli¢inama Cesto sadrZze numeritke faktore koji zavise od definicija izabranih
za veliCine koje se pojavijuju u tim jednadinama.

Primeri:

1. Kineticka energija jednog delica mase m i brzine v iznosi

v

2. Kapacitet kugle polupreénika r u prostoru &ija je dielektricna konstanta e je

C =4mrer

Spor oko izbora numerickih faktora u jednainama izmedu veli¢ina, pojavljuje se, uglavnom, u oblasti elektriciteta i
magnetizma gde su u upotrebi dve vrste jednacina, racionalne i neracionalne, i ko je se razlikuju po mestu koje nume-
ricki faktor 4 = zauzima u jednadinama. Detalji o ovome mogu se nadi u standardu JUS A.A1.028.

Sistemi jednalina; osnovne i izvedene velidine

Fizikalne veliCine vezane su medu sobom jednadinama koje izrazavaju prirodne zakone ili definidu nove veli&ine.
Da bi se definisali sistemi jedinica i uveo pojam dimenzije, najzgodnije je da se neke veli¢ine smatraju kao medu sobom
nezavisne, tj. kao osnovne veli¢ine pomoc¢u kojih se mogu definisati ili izraziti pomoc¢u jednaé&ina druge veli¢ine koje
se zovu izvedene veliCine. Koje i koliko ¢e se veli¢ina smatrati osnovnim, stvar je izbora.

Primeri :

I. Citav niz veli¢ina obuhvacenih standardima JUS A.A1.023 do 032, mogu se smatrati da su zasnovane na sedam
osnovnih veli¢ina: duzina, masa, vreme, ja¢ina elektriéne struje, temperatura, jacina svetlosti i koli¢ina materije.

2. U mehanici se koristi sistem jednaCina baziran na tri osnovne veli¢ine: duZina, masa i vreme. Za osnovne, mogu
bit: uzete 1 sledece veli¢ine: duzina, vreme i snaga, ili duZina, vreme i energija.

3. U oblasti elektriciteta i magnetizma koristi se sistem veli¢ina i jednaéina baziran na &etiri osnovne veli¢ine: duZina,
masa, vreme 1 jacina struje.

Ponekad se za osnovne veli¢ine uzimaju duzina, masa i vreme.
Detaljt o ovim sistemima nalaze se u standardu JUS A.A1.028.

4. Na kraju, kao osnovne veli¢ine mogu se uzeti i uglovi u ravni i prostoru.

Dimenzije veli¢ina

Jedna veli¢ina A moze biti izrazena kao proizvod eksponenata izabranog sistema osnovnih veli¢ina (ponekad pomno-
zenih nekim numeri€kim faktorom). Eksponenti na koje treba podi¢i osnovne veli¢ine zovu se dimenzioni eksponenti
velicine A.

Primer: Ako se izvedena veli¢ina za rad izrazi pomo¢u osnovnih veli¢ina : duZina, masa, vreme, dimenzioni eksponenti
ove veli¢ine su 2, 1 i — 2 respektivno.

Ako se u mehanici za osnovu veli€ina i jedna¢ina uzmu tri osnovne veli¢ine: duZina, masa i vreme, dimenzioni proizvod
ili dimenzija neke veli¢ine 4 u tom sistemu se oznac¢ava kao dim 4 = L*MPT?, gde su «, B 1v dimenzioni eksponenti.
Za same tri osnovne veliCine dimenzije su L, M i T respektivno. One se u ovom sluéaju zovu osnovne dimenzije sistema.
Primer: Dimenzioni proizvod ili dimenzija veli¢ine rad je, prema tome, dim W = L2MT—2,

Neka veliCina ¢iji su svi dimenzioni eksponenti jednaki nuli, zove se bezdimenziona veli¢ina (veli¢ina bez dimenzije).
Njen dimenzioni proizvod ili dimenzija je L°M"T°= 1.

U sistemu zasnovanom na sedam osnovnih veli¢ina: duzina, masa, vreme, jacine elektri¢ne struje, temperatura, koli¢ina
materija i jacina svetlosti, osnovne dimenzije mogu biti ozna¢ene sa L, M, T, I, 0, N i J respektivno, pa dimenzija

neke veli¢ine 4 dobija izraz
dim 4 = L*MAT7I°0sM" T
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Primeri:
veli¢ina dimenzija
brzina LT-!
sila LMT-2
energija L2MT-2
entropija L2MT-26-?
elektri¢ni potencijal L=-2MT-3]1
dielektricka konstanta L—=—>M-1T4]?
magnetni fluks L2MT 211
jaCina osvetljenja L.=%)
molarna entropija LZMT-26-IN"1
Faradejeva konstanta TIN-?2
ugao u ravni |
relativna gustoca 1

U standardima ISO 31 dimenzije veli¢ina nisu eksplicitno navedene, ali ako se neka veli¢ina smatra bezdimenzionom,
onda je to eksplicitno naznadeno.

Jedinice i sistemi jedinica
Koherentni sistem jedinica

Jedinice se mogu birati proizvoljno, no takav izbor jedinica za svaku grupu veli¢ina koje se medu sobom mogu porediti
doveo bi do pojave velikog broja numeri¢kih faktora u jednadinama koje postoje izmedu vrednosti.

Medutim, moguce je, a za praksu je to i povoljnije, izabrati sistem jedinica tako da jednac¢ine izmedu brojnih vrednosti,
ukljucujuci i numericke faktore, imaju istovetan oblik kao i odgovarajuée jednacine izmedu veli&ina.

Sistem definisan na ovaj nacin zove se koherentni sistem. Jednacine izmedu jedinica koherentnog sistema, kao nume-
ricki faktor imaju broj 1.

Primeri:

I. JednacCina izmedu kinetiCke energije jednog deli¢a i njegove mase i brzine je

Ex=— my2 — — — — - — — (1)

Napisana u obliku proizvoda numerickih vrednosti i jedinica, ova jednadina postaje:

1
{Ex} [Ex] 23 tmj [m] - {v}2 [v]? (2)

Uslov da sistem bude koherentan zahteva da se ova jednac¢ina svede na jednadinu izmedu numeri¢kih vrednosti

(B = - (m) () S 3)

koja ¢e imati isti oblik kao jednacina (1) izmedu veli¢ina. Ova ¢e biti ispunjena ako su jedinice izabrane tako da je
[Ex] = [m] - [v]2 — - (4)

Iz jednacina (3) i (4) se vidi da je koherentna jedinica kineti¢ke energije ravna dvostrukoj vrednosti energije deli¢a
Cija je masa 1 i brzina kretanja 1.

U sistemu jedinica gde je [m] = 1kg i [v] = 1 m/s, koherentna jedinica za kinetic¢ku energiju
[Ex] = 1 kg - m2/s2
dvaput je veta od kineticke energije delica mase 1 kg koji se kreée brzinom 1 m/s.
2. Jednacina za kapacitet kugle polupreénika r u sredini sa dielektricnom konstantom ¢ je
C=4mer

Za koherentne jedinice izraZzene jednacdinom

[C] = [e] - [r],

jednacina izmedu numeri¢kih vrednosti postaje

{C} =4 = {e}{r}
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Koherentni sistem jedinica koji odgovara jednom posebnom sistemu veli¢ina i jednacina, definisao je u oblasti fizikal-
nih pojava jedinice za osnovne veli¢ine. One su nazvane osnovnim jedinicama. Za svaku izvedenu veli¢inu definisana je
odgovarajuca izvedena jedinica predstavljena pomocu osnovnih jedinica algebarskim izrazom koji se dobija iz di-
menzionog proizvoda odnosne veli¢ine zamenom simbola osnovnih dimenzija simbolima osnovnih jedinica. Izvedene
jedinice &esto imaju posebne nazive i simbole.

Ako su, na primer, u oblasti mehanike, elektriciteta i magnetizma izabrana &etiri osnovne velidine: duZina /, masa m,
vreme f 1 jaCina struje I, koherentni sistem jedinica sadrzavace &etiri osnovne jedinice /, m, 1 1 I, za odgovarajuce
osnovne veli€ine. Izrazi koherentnih jedinica za neke izvedene veli¢ine u ovom sistemu su slededi:

brzina vl = ][]

sila [F] =[] [m] [1]2
energija [E] = [P [m] (1]
elektri¢ki potencijal (V] = [[)2 [m] [¢]73 (1]
dielektri¢na konstanta [e] = [7173 [m]! [¢)* [1)2
magnetni fluks (@] = 112 [m] (/]2 (1]
relativna gustoéa — [d] =1

Koherentna jedinica veli¢ina koja nema dimenziju s obzirom na izabrane veli¢ine, predstavlja odnos izmedu dve identi-
¢ne veli€ine koje mogu biti izraZene brojem 1. Ponekad im se daju specijalni nazivi i simboli, kao npr. radijan ili rad
za jedinicu ugla u ravni i steradian ili s» za jedinicu prostornog ugla.

3.2 Medunarodni sistem jedinica SI

Medunarodni sistem jedinica sa skracenom oznakom SI (International System of Units) usvojen je od strane 11.
Generalne konferencije za mere i tezine 1960. godine.
Ovaj sistem ima tri vrste jedinica:

osnovne jedinice
dopunske jedinice
1zvedene jedinice

koje zajedno obrazuju koherentni sistem Sl-jedinica.

Osnovne jedinice

Medunarodni sistem jedinica zasnovan je na sedam osnovnih jedinica:

Velicina Naziv Simbol
duzina metar m
masa kilogram kg
vreme sekunda S

‘ jadina elektri¢ne struje amper A
termodinamicka temperatura kelvin K
koli¢ina materije mol mol
jadina svetlosti kandela cd

Dopunske jedinice
Generalna konferencija za mere i tezine jo$ nije neke jedinice Si-sistema razvrstala ni u osnovne ni u izvedene.
Te jedinice su nazvane dopunskim jedinicama i mogu se smatrati ili kao osnovne ili kao izvedene jedinice:

Veliina Naziv Simbol
Ugao u ravni radijan rad
Prostorni ugao steradijan ST

U standardu ISO 31, deo I do X ove dve jedinice se smatraju kao izvedene jedinice za bezdimenzione veli¢ine ugao u
ravni, odnosno prostorni ugao.

_-—
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3.3

Izvedene jedinice

Izrazi za koherentne izvedene jedinice na bazi osnovnih jedinica mogu se dobiti iz dimenzionih proizvoda koristeci
se sledecom formulnom zamenom:

L——m | — A

M ——>kg 0 ——K

T ——>s N ——mol
J ——>cd

Tako su Sl-jedinice, izrazene pomoc¢u osnovnih jedinica:

brzina — — m/s

sila — kg - m/s?
energija - —_— kg - m2/s2
entropija - kg: m?2/(s2- K)
elektricki potencijal — kg: m2/(s3- A)
dielektricka konstanta — — — — A2 5%*/(kg: m3)
magnetski fluks — kg - m2/(s2- A)
jaina osvetljenja — — cd /m?2
Faradejeva konstanta — A -s/mol
relativna gustoca 1

Za neke od izvedenih jedinica postoje posebni nazivi i simboli, kao $to su npr. njutn N, dzul J i Volt V, za Sl-jedinice

silu, energiju i elektri¢ki potencijal. Cesto je zgodnije da se neka jedinica izrazi pomocu ovako izvedenih jedinica
umesto pomocu osnovnih jedinica.

KoristeCi izvedenu jedinicu dzul (1J = 1 m2- kg -s~2) moze se pisati

veliCina SI jedinica
molarna entropija J - K. mol!
magnetni fluks J- Al

Koristeci izvedenu jedinicu volt (1V = 1m2: kg-s3: A1),
moze se pisati

Velidina SI- j edinica
dielektricka konstanta s*A-m1vV-1
magnetni fluks V:s

CGS-sistem

CGS-sistem mehanickih jedinica je koherentni sistem koji za osnovu ima

centimetar
gram
sekundu

za tri osnovne veli¢ine: duZinu, masu i vreme.

U praksi ovaj sistem moZe biti prosiren uvodenjem kelvina, kandele i mola, kao osnovnih jedinica za osnovne velicine

temperaturu, jacinu svetlosti i koli¢inu materije, i tako obrazovati koherentni sistem koji se koristi u svim oblastima
izuzev elektriciteta i magnetizma.

Odnos izmedu jedinica ovako proSirenog CGS sistema i odgovarajuéih SI-jedinica, dobija se zamenom 1 cm sa 10-*m
1 1 g sa 1073 kg. | |

Elektri¢ke i magnetske jedinice mogu se ukljugiti u CGS-sistem na nekoliko naéina, obfazujuéi tako sledece sisteme
jedinica:

— Elektrostati¢ki CGS-sistem, koherentan u odnosu na elektrostati¢ki sistem -veli¢ina i jednacina baziranih na tri
osnovne veli¢ine. |

— Elektromagnetni CGS-sistem, koherentan u odnosu na elektromagnetni sistem veli¢ina i jednac¢ina baziranih na tri
osnovne veli¢ine.

— Simetri€ni CGS-sistem, koherentan u odnosu na simetri¢ni sistem veli¢ina i jednacdina baziranih na tri osnovne
veliine.

Nije preporu€ljivo jedinice CGS-sistema sa specijalnim nazivima i simbolima koristiti zajedno sa Sl-jedinicama.
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4.1

4.11

4.12

4.2

4.21

Ostale jedinice

Postoje posebni koherentni sistemi jedinica kao $to su British Imperial unit system (foot, pound, second) ili tazv.
tehnicki sistem (metar, kilogram-sila, sekunda).

Pored ovih sistema, koriste se i druge jedinice koje ne pripadaju nijednom koherentnom sistemu, kao $to su atmo-
sfera, morska milja, elektronvolt i kiri.

Preporuke za Stampanje simbola i brojki

Simboli za veli¢ine

Simboli kojima se predstavljaju veli¢ine su latinska ili gr¢ka slova, po potrebi dopunjena indeksima ili nekim drugim
znakom. |

Simboli se Stampaju kosim slovima (kurzivom), nezavisno od tipa slova koris¢enih u tekstu.

Kada se simboli koriste sa indeksima ili eksponentima, preporucuje se da se samo indeksi ili eksponenti koji se odnose
na fizikalne veli¢ine (uklju¢ujuci i redne brojeve), stampaju kosim slovima.

Iza simbola se ne stavlja tacka.
Simboli za vektorske 1 druge neskalarne veli¢ine dati su u standardu JUS A.A1.033.

Izuzetno, za kombinaciju veli¢ina bez dimenzije mogu se koristiti simboli sastavljeni iz dva slova. Ako se takav simbol
pojavi kao Cinilac u nekom proizvodu brojeva, preporucujz se da se on odvoji od ostalih simbola.

Ako simboli za veli¢ine obrazuju proizvod, ovaj] se moze predstaviti na jedan od slede¢ih nacina:

ab, ab, a-b, a-b, a b

Ako se simboli za veli€¢ine dele (obrazuju koli¢nik) to se moze prikazati na jedan od sledecih nacina:

o .

L a/b ii kao proizvod od a1 b1,
Postupak se moze proSiriti na slu¢ajeve kada je brojilac ili imenilac, ili oba, proizvod ili koli¢nik. U takvo) kombi-
naciji ne sme se u istoj liniji koristiti vise od jedne kose razlomacke crte, a da se ne upotrebi zagrada da bi se otklonila
svaka zabuna. Kako u takvim sluCajevima treba postupiti, vidi se i1z slede¢ith primera:

ab
=ab/c = abc~1

c
alb I
——=(alb)/c=ab~"'c~'; ne sme se pisati a/b/c.
c .
alb ad a

=— 3 —=qafbc

c/d bc be

Kosa razlomacka crta se koristi i u slu¢ajevima kada su brojilac i imenilac u obliku zbira ili razlike. Da bi se 1zbeglo
dvoumljenje gde pocinje brojilac, a gde se zavrSava imenilac, treba koristiti male, srednje ili velike zagrade.

Primeri pokazuju ispravan nacin pisanja:

(a + b)/(c +d) znaci ?—;,

c+d

. , b
ali a+b/c+d znaéi a+—+d

C

Zagrade treba koristiti i kada se Zeli izbeéi zabuna koja moze nastati kada se u racunskim operacijama koriste drugi
znaci 1 simboli.

Simboli za jedinice
Medunarodni simboli za jedinice

U slu¢ajevima gde postoje medunarodni usvojeni simboli za jedinice, treba ih obavezno koristiti. Simboli se Stampaju
uspravno (bez obzira na tip slova u tekstu), bez mnozine, iza njih se ne stavlja tacka 1 stavljaju se na kraju kompletnog
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izraza koji oznaCava numericku vrednost neke veli¢ine. Po pravilu, simboli se Stampaju malim slovima, sem u sluéa-
jevima kada ime jedinice poti¢e od li¢nih imena.

Primeri:
metar
gram

m
g
s sekunda
A

422 Kombinacije simbola za jedinice

Kada se obrazuje sloZena jedinica, sastavljena iz proizvoda dve ili viSe jedinica, ona se moze pisati na sledece nacine:
njutnmetar N-m, N.m, Nm

Ako se u indeksu pojavljuje simbol koji se koristi i kao simbol za neku jedinicu, mora se posebno paziti da ne dode

do zabune. U navedenom primeru za njutnmetar, ispravan je prikazani naéin pisanja, dok bi napisano u obliku m N
dovelo do zabune, posto bi se moglo protumaciti kao milinjutn.

U slucaju da se sloZena jedinica obrazuje deljenjem jedne jedinice drugom, moze se pisati na sledeé¢i nacin:
m

—, m/s ili u obliku proizvoda m -s—1.
S

U ovakvoj kombinaciji ne sme se u istoj liniji koristiti vie od jedne kose razlomacke crte, a da se ne upotrebi zagrada
da bi se otklonila svaka zabuna. U komplikovanim slu¢ajevima treba koristiti negativne eksponente ili zagrade.

Ne daju se ni preporuka niti sugestija u pogledu vrste slova koja ¢e se koristiti za Stampanje simbola ili skradenica za
nazive jedinica.

U svim ovim publikacijama za IS031 koris¢ena su slova kao i u ostalom tekstu. Ovo ne treba smatrati preporukom.

4.23 Skracenice za nazive jedinica

U sluCajevima u kojima za neku jedinicu ne postoji usvojen medunarodni simbol, ve¢ za naziv jedinica postoje skra-
cenice na raznim jezicima, ove skracenice treba Stampati uspravnim slovima. Iza njih se u nekim slu¢ajevima moze
staviti tacka.

4.24 Prefiksi koji ozna¢avaju umnosSke i podeljke jedinica

Da bi se izrazili nazivi i simboli umnozaka i podeljaka pojedinih Jedinica, koriste se prefiksi koji su dati u sledecoj tabeli.

Umnozak Prefiks
ili
podeljak ime simbol
1012 tera T
107 giga G
106 mega M
103 kilo | k
102 hecto | h
10 deca | da
10-1 deci d
102 centi C
103 milli m
106 micro |
109 nano | n
10-12 | pico | D
10-13 | femto | f |
f 10-18 atto | a |

———

Simboli koji oznacavaju prefikse Stampaju se uspravnim slovima, bez razmaka izmedu prefiksa i simbola jedinice.
Treba izbegavati koriScenje sloZenih prefiksa. Na primer, treba pisati nm (nanometar), a ne mum.
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4.4

4.5

Simbol za oznaku prefiksa, kombinovan sa simbolom jedinice, obrazuje novi simbol kome se moze dati pozitivan ili
negativan eksponent, koji se dalje moZze kombinovati sa drugim simbolima jedinica.

Primeri:
1 cm3= (102m)3= 106 m3
lps—1= (10-%)-1= 10651
I KA/m = (103A)/m = 103 A/m.
Brojevi

Brojevi se u principu Stampaju uspravnim brojkama. Da bi se olak3alo ¢itanje brojeva sa vise brojki, ove se 1izdvajaju
u pogodne grupe, obi¢no tri, raunajuci od decimalnog znaka ulevo i udesno. Grupe se odvajaju malim razmakom,
a ne zarezom, tactkom ili nekim drugim znakom.

Kao decimalni znak koristi se zarez, Stampan u liniji. U dokumentaciji na engleskom jeziku u principu se koristi deci-
malna tacka.

Ako je vrednost nekog broja manja od 1, ispred decimalnog znaka se stavlja nula.

Kao znak za mnozenje brojeva koristi se > ili tacka na pola visine brojki.
Ako se taCka koristi kao decimalni znak, ne moZe se istovremeno koristiti kao znak za mnoZenje.
U ISO-dokumentima taCka se ne koristi za oznafavanje mnozZenja.

Simboli za oznacavanje hemijskih elemenata | nuklida

Simboli za oznadavanje hemijskih elemenata Stampaju se uspravnim slovima, bez obzira na tip slova u tekstu. Iza ovih
simbola ne stavlja se tacka.

Primer: H He C Ca

Indeksi koji karakteriSu nuklid ili molekul imaju slede¢e znacenje:

(broj mase) 14 N, (broj atoma u melekulu)

Atomski broj moze se, ako je potrebno, pisati 1 dole sa leve strane.
Indeks, napisan gore sa desne strane koristi se da oznadi stanje jonizacije ili pobudeno stanje:

Stanje jonizacije Na

PO;
Elektronski pobudeno stanje He*, NO*
Nuklearno pobudeno stanje 110Ag* ili 110Ag™

Matematic¢ki znaci i simboli

Matemati¢ki znaci i1 simboli koji se preporucuju za upotrebu u fizikalnim naukama 1 tehnologiji, dati su u standardu
JUS A.A1.033.

Veza sa drugim standardima

JUS A.A1.023 — VeliCine 1 jedinice za prostor 1 vreme

JUS A.A1.024 — Veli¢ine i jedinice za periodi¢ne pojave 1 njima sline

JUS A.A1.025 — Veli¢ine 1 jedinice u mehanici

JUS A.A1.026 — Velic¢ine i jedinice za toplotu

JUS A.A1.027 — Veli¢ine 1 jedinice za elektricitet 1 magnetizam

JUS A.A1.028 — Veli¢ine i jedinice za svetlost i elektromagnetske radijacije
JUS A.A1.029 — Velic¢ine 1 jedinice u akustici

JUS A.A1.030 — Velic¢ine i jedinice u fizikalnoj hemiji i molekularnoj fizici
JUS A.A1.031 — Velic¢ine i jedinice u atomskoj 1 nuklearnoj fizici

JUS A.A1.032 — Veli¢ine i jedinice za nuklearne reakcije i jonizirajuca zracenja
JUS A.A1.033 — Matematicki znaci i1 simboli u fizikalnim naukama i tehnici
JUS A.A1.034 — Parametri bez dimenzija

233



anotacije
predloga
jugoslovenskih
standarda

iz oblasti veli¢ina, jedinica i simbola

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je 1. septembar 1974. godine,

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju predlozi slede¢ih jugoslovenskih standarda:

Predlog br. 11061 Veli¢ine, jedinice i simboli. Opsti principi .... JUS A.A1.020
Predlog br. 11062 Veli¢ine i jedinice za prostor 1 vreme ........ JUS A.A1,023
Predlog br. 11063 Veli¢ine i jedinice za periodi¢ne i njima sli¢ne

POIBMERE O don i1 8 PO, S e JUS A A1.024
Predlog br. 11064 Veli¢ine i jedinice u mehanici .............. JUS A.A1.025
Predlog br. 11065 Veli¢ine i jedinice za toplotu ................ JUS A.A1.026

Predlog br. 11066 Veli¢ine i jedinice za elektricitet i magnetizam .. JUS A.A1.027
Predlog br. 11067 Veli¢ine i jedinice za svetlost i elektromagnetske

FAGHACIB I, ) 80,5 004 & T saiTs i 2 S e, JUS A.A1.028
Predlog br. 11068 Veli¢ine i jedinice u akustici ............ ... . JUS A.A1.029

Predloge je izradio Jugoslovenski zavod za standardizaciju na bazi standarda Me-
dunarodne organizacije za standardizaciju ISO 31/0-XII i ovim ih stavlja na javnu
diskusiju. Zainteresovane organizacije mogu se obratiti ovom Zavodu (Beograd,
Cara UroSa 54, p.fah 933) sa zahtevom da im se dostavi materijal radi stavljanja
eventualnih primedbi. Zahtevi za slanje materijala moraju se dostaviti najkasnije
do 1. avgusta 1974. godine.

iz oblasti cevnih prirubnica

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je 1. septembar 1974. godine.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju predlozi sledeéih Jugoslovenskih standarda :

Predlog br. 11069 Cevne prirubnice. Ulozni prsten za prirubnice sa
Zlebom. Oblik i mere .............. ... ... .. JUS M.B6.026
. . Prstenasta izboc¢ina i Zleb na
zaptivnoj povrsini, za NP=10
do 100. Oblik i mere ....... . JUS M.B6.027
Predlog br. 11071 e “ Kruzni upust i kruzna izbo¢ina
na zaptivnoj povrsini, za NP=10
do 40. Oblik i mere ........ JUS M.B6.028
Predlog br. 11072 Zaptiva¢i za prirubnice sa ravnom zaptivhom
povrSinom, za NP=25 do 40 .............. JUS M.C4.110
Predlog br. 11073 Zaptivaci za prirubnice sa prstenastom izboc¢inom
1 zlebom, za NP=10do 160 ............... . JUS M.C4.111
Predlog br. 11074 Zaptivaéi za prirubnice sa kruZnim upustom 1
kruznom izbo¢inom, za NP=10do 40 ... .. . JUS M.C4.112
Predlog br. 11075 Membranski zaptivacl za prirubnice, za NP=64
dOM4O0. .. . i e s RO S JUS M.C4.113
Predlog br. 11076 Socivasti zaptivac¢i za prirubnice, za NP=64
0 BO0 ... ... .oeini ve s am i RS & JUS M.C4.114
Predlog br. 11077 Profilisani &eli¢ni zaptiva€i za prirubnice, za
NP=64 do 400 ..............c00uurimiiii. .. JUS M.C4.115
Predlog br. 11078 Talasasti zaptivaéi od ¢elitnog lima za prirubnice
zZa NP=25do 250 ........... 0.0 oo, JUS M.C4.116
Predlozi su uradeni u Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju na zahtev proiz-
vodaca prirubnica i ovim se stavljaju na javnu diskusiju. Zainteresovane organizacije
mogu se obratiti Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju (Beograd, Cara Urosa
54, p. fah 933) sa zahtevom da im se dostavi materijal radi stavljanja eventualnih

primedbi. Zahtevi za slanje materijala moraju se dostaviti najkasnije do 1. avgusta
1974, godine.

Predlog br. 11070
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iz oblasti korozije

Krajnjii rok za dostavljanje primedbi je 1. septembar 1974. godine

Ovim se stavl)Ja na javnu diskusiju slede¢i predlog jugoslovenskog standarda:

Predlog br. 11079 Stepen rdavosti ¢eli¢nih povrsSina 1 stepeni pripre-
me povrsina za nanosSenje premaza antikorozione
o T 7 SO R L U A I S 8 el a? feaies JUS C.T7.301

Gornji predlog je izradio »Zavraj«, Beograd.

Nacrt predloga je umnoZen i dostavljen na razmatranje zainteresovanim predu-
ze¢ima 1 ustanovama.

Zainteresovane radne organizacije koje nisu dobile tekst predloga ovog standarda
mogu se obratiti Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju (Beograd, post. fah 933)
sa zahtevom da im se dostavi.

1Z oblasti gradevi;aréﬁé

— B . e —— — i = e e ——

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je 1. septembar 1974. godine

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledec¢i predlozi jugoslovenskih standarda:

Predlog br. 11080 Kartonske cevi za primenu u gradevinarstvu .... JUS U.N2.300
Predlog br. 11081 Betonske cevi za kanalizaciju, duzine do

Lt e I () e B N O A, JUS U.N1.050
Predlog br. 11082 Betonske cevi za kanalizaciju 1 druge namene,
duzine vece od 1000 mm...........cvveiunnn JUS U.N1.051

Gornje predloge su i1zradili Institut gradevinarstva Hrvatske 1 »Jingrap«, Beograd.

Nacrti predloga su umnozeni i dostavljeni na razmatranje zainteresovanim predu-

zecima 1 ustanovama.
Zainteresovane radne organizacije koje nisu dobile predloge ovih standarda mogu

se obratiti Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju (Beograd, poSt. fah 933) sa

zahtevom da im se naknadno dostave.

[ — — S =

iz oblasti proizvoda crne i obojene metalurgije
za potrebe gradevinarstva

Krojnji rok za dostavljanje primedbi je 1. septembar 1974. godine

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju slede¢i predlozi jugoslovenskih standarda:

Predlog br. 11083 Slivnik za odvodenje vode sa krovova _zgrade.

Tehnic¢ki uslovi za izvodenje 1 isporuku ...... JUS C.J4.010

Predlog br. 11084 Slivnik za odvodenje vode sa krovova zgrade.

ObHEk 1'9ere & cvivodd R e L ves TO0S, JUS C.J4.011

Gornje predloge je izradio »Metalac«, Zrenjanin. -

Nacrti predloga su umnozeni i1 dostavljeni na razmatranje zainteresovanim predu-
ze¢ima i ustanovama.

Zainteresovane radne organizacije koje nisu dobile predlog ovih standarda mogu
se obratiti Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju (Beograd, post. fah 933) sa
zahtevom da im se isti naknadno dostave.
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iz oblasti ambalaznih sudova od plastiénih masa

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je 1. septembar 1974. godine.

Ovim se stavlja na javnu diskusiju sledeéi predlog jugoslovenskog standarda iz obasti
ispitivanja ambalaznih sudova iz plasti¢nih masa -

Predlog br. 11085 Ambalazni sudovi iz plasti¢nih masa. Ispitivanje
otpornosti prema unutra$njem pritisku ........ JUS G.E4.314

Predstavnik »Galdova«—Sisak pripremio je prevod DIN 53 759E iz 1973. godine,
koji je razmatran na sastanku Struc¢ne komisije za ambalazne sudove iz plasti¢nih
masa 1 komisija se saglasila da se pripremi predlog jugoslovenskog standarda.

Prema navedenom DIN-u pripremljen je u ovom Zavodu predlog jugoslovenskog
standarda koji je posebno umnoZen i dostavljen na misljenje i stavljanje primedaba
zainteresovanim preduzeéima i ustanovama. Interesenti koji nisu dobili gore naveden
predlog standarda mogu se obratiti Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju
(Beograd, post. fah 933) sa zahtevom da im se tekst predloga naknadno dostavi.

iz oblasti kinematografije

Kranji rok za dostavljanje primedbi je 1. septembar 1974. godine.

Ovim se stavlja na javnu diskusiju predlog jugoslovenskog standarda:
Predlog br. 11086 Kinematografija. Termini i definicije. T lista .. .. JUS Z.E0.051

Navedeni predlog standarda izraden je u Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju,
na osnovu ranije usvojenog plana izrade standarda iz oblasti kinematografije (termi-
nologija na Sest jezika), a na zahtev veceg broja zainteresovanih preduzeca i institucija.
Interesenti koji predlog nisu dobili mogu se obratiti Jugoslovenskom zavodu za stan-

dardizaciju (Beograd, Cara Urosa br. 54, post. pregradak 933), sa zahtevom da im
se isti naknadno dostavi.
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iz oblasti fotografijé

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je 1. septembar 1974. godine.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeéi predlozi jugoslovenskih standarda:
Predlog br. 11087 Fotografija. Fotografska senzitometrija.

Termini i definicije. 1T lista ..... cesiaansses JUSHZESO01I2
Predlog br. 11088 . ITIista ................ JUS Z.E0.013
Predlog br. 11089 o III lista. ................ JUS Z.E0.014

Predlog br. 11090 Fotografija. Opsti tehnicki izrazi za foto-aparate |
1 pribor. T'lista .......covvvvnennonnn... .. JUS Z.E0.032




Predlozi standarda izradeni su u Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju, na
osnovu ranije usvojenog plana izrade standarda iz oblasti fotografije odnosno foto-
grafske senzitometrije.

Zainteresovana preduzeca, ustanove 1 institucije koje nisu dobile navedene predloge
mogu ih naknadno dobiti, na svoj zahtev od Jugoslovenskog zavoda za standardi-
zaciju (Beograd, Cara Uro3a 54, poSt. pregr. 933).

iz oblasti ispitivanja transportne ambalaze

—

Krojnji rok za dostavljanje primedbi je 1. septembar 1974. godine.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeéi predlozi jugoslovenskih standarda iz
oblasti ispitivanja transportne ambalaze:

Predlog br.
Predlog br.
Predlog br.

Predlog h;.

11091 Transportna ambalaza. Oznaavanje delova pri

11092

11093

11094

O A A LR R o cwd el tite b ¢ & Aiees & 4 o 4 5o JUS Z.M1.011
Transportna ambalaza. Kondicioniranje radi
RPN OGS RO oy aevaia: 5T o 2o Bnlle’s seeves & 8 & .. JUS Z.M1.012
Transportna ambalaza. Ispitivanje ponaSanja pri
slaganju, otpornosti na pritisak .............. JUS Z.M1.013
Transportna ambalaza. Ispitivanje vertikalnim
udarom, slobodnim padom .................. JUS Z.M1.014

Gore pomenuti predlozi izradeni su u Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju,
u cilju jedinstvenog ispitivanja transportne ambalaze, kao i radi popunjavanja
dosad koriS¢enih metoda u skladu sa metodama datim u medunarodnim standardima.

Predlozi jugoslovenskih standarda izradeni su u skladu sa medunarodnim standardi-
ma ISO 2206, 2233, 2234, 2874 1 2248.
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Predlozi standarda su posebno umnoZeni i dostavljeni na misljenje i stavljanje pri-
medaba zainteresovanim preduzeé¢ima i ustanovama.
Interesenti koji nisu dobili gore navedene predloge standarda, mogu se obratiti

Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju (Beograd, post. fah 933) sa zahtevom
da im se tekstovi predloga naknadno dostave.

isr_Jravke |

U standardu JUS C.J2.020 — Sivi liv sa lamelarnim grafitom objavljenom u Sluzbe-
nom listu SFRJ br. 6/1973, u tabeli 1 u koloni »Oznaka vrste — stara« treba brisati

oznake SL 121 SU 15, a u koloni »Oznaka vrste — nova« upisati oznaku SL 30 iz-
medu SL 25 i GL 35,

Molimo imaoce standarda JUS C.J2.020 da izvrse navedenu ispravku u svojim pri-
mercima.

e ———

U jugoslovenskom standardu JUS M.F2.721 — Uredaji za ubrizgavanje goriva za
dizel-motore. Frikljucci za potisne cevi, na preseku »A preklopne navrtke« treba ispra-
viti greSku ucinjenu kod oznacavanja preénika navoja d, i spoljasnjeg pre¢nika d,.
Mole se korisnici ovog standarda da unesu u svoje primerke ispravke prema prilo-
zeno) skici.

Iz Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju

AT A A
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objavljeni
jugoslovenski
standardi

»Sluzbeni list SFRJ« br. 5/74. od 31. 01. 1974.
JUS N.R2.309 — Elektronika 1 telekomunikacije. Kerami¢ki kondenzatori tipa 3:

1974.
»» Opsti tehniCki uslovi .. ... ... L, ce.. 23—
JUS N.R2.310 — ,, IspitIVaNJa . .oiottet ot e te e e e e e e et e e e e et 38.—
1974,
JUS N.R4.141 — Konektori za frekvencije do 3 Mhz. Okrugli viSepolni konektori sa
1974, bajonet ili kliznom spojkom:
Tehnicki uslovi 1 i1spitivanja  ......... ... ... ... .cco.... 38.—
JUS N.R4.142 — Oblik, mere 1 raspored kontakata.......................... 59.—
1974.
JUS N.R4.143 — ,, Granifna merila ...t i 10.—
1974,
JUS N.R7.031 — Stampana kola. Stampane ploce.
1974. Opsti tehniCki uslovi ... . . . .. 32.—
JUS N.R7.032 — |, Metode I1SPItIVANIA ...ttt ittt e et e e eee s 56.—
1974,
JUS N.R7.033 — ,, Smernice za odredivanje dozvoljene gustine struje .......... 10.—
1974.
Navedeni standardi obavezni su 1 stupaju na snagu 1. jula 1974. god.
JUS N.A3.270 — Elektrotehnicki graficki simboli. Dijagrami spektra frekvencija 23.—
1974.
JUS N.NO0.025 — Pouzdanost elektronskih sastavnih delova 1 uredaja:
1974. Smernice za propisivanje postupaka kontrole »po partijama«
1 »periodi¢no« u standardima za elektronske sastavne delove ....14.—
JUS N.N0.026 — ,, Smernice za odredbe o pouzdanosti u standardima za elektronske
1974. SASEAVEE GClOVE T it s s w6 oiormsie s Sais 5% & 650 & m 3 o nciole 15 45 3 23.—
JUS N.R4.059 — Elektromehanicki sastavni delovi za elektronske uredaje. Konektori.
1974, N I R RAICIIC P o ois os asn on e M 516 e st & 55 546 0500 o 80.—
JUS H.C8.211 — Opste metode ispitivanja pigmenata. Odredivanje nasipne mase .... .. 10.—
1974,
JUS H.C8.212 — ,, Uporedenje nijanse belih pigmenata u prahu ............ 10.—
1974,
JUS H.C8.213 — ,, Odredivanje sadrzaja sulfata, hlorida 1 nitrata rastvorljivih u
1974, vodi ........ Y = P S R o et o AN 10.—
JUS H.C8.214 — ,, Odredivanje specificne otpornosti vodenog ekstrakta ...... 14.—
1974,
JUS H.C7.034 — Ispitivanje mineralnih rastvaraca za boje.
1974, Odredivanje anilinske tacke. Metoda otvorene cevi ........ el = 14—

Navedeni standardi primenjuju se od 1. jula 1974. godine.
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primljena dokumentacija

—_—— — — — o o - — — e — e oo, e EEE - — —

Ovaj pregled sadrzi predloge medunarodnih standarda,
usvojene standarde i drugu vazniju dokumentaciju koju
je Jugoslovenski zavod za standardizaciju primio od
Medunarodne organizacije za standardizaciju ISO i
Medunarodne elektrotehnitke komisije IEC.
Preporucuje se zainteresovanim da koriste ovu doku-
mentaciju uvidom u prostorijama Jugoslovenskog za-
voda za standardizaciiju, ili putem izrade Kkopija, po
posebnom fraZenju, uz obavezu placanja troSkova
reprodukcije.

i — = - - —— —— e . ——— — — _— — e —_— =il

dokumentacija SO

ISO/TC 3 — Tolerancije
Medunarodni standard:
br. 2538 »Tolerancije i odstupanja. Serija
uglova 1 nagiba na klinovima 1
prizmamac.

ISO/TC 4 — Kofrljajni lezaji

Medunarodni standardi:

br. 3030 »Kotrljajni lezaji. Igli¢asti kotrljaj-
ni lezaji. Kavezi za iglice. Metricka
serija. Deo I: Kavez za radijal-
ne iglice. Gabaritne dimenzije i
tolerancije«.

br. 3096 »Kotrljajni lezaji.
Iglice. Dimenzije. Metri¢ka seri-
ja«,

ISO/TC 5 — Metalne cevi i fitinzi

Medunarodni standardi:

br. 2531 »Gvozdene cevi, fitinzi 1 pribor
od nodularnog liva za vodove
pod pritiskom«.

br. 2937 »Celi¢ne beSavne cevi sa ravnim
krajem za mehaniku primenuc.

br. 2938 »Poluproizvodi za izradu cevi,
za. masinsku obradu«.

Predlozi medunarodnih standarda:

br. 560 »Precizne c¢eline cevi sa ravnim
krajem, beSavne i Savne. Dimen-
zije 1 mase po jedinici duzine,

br. 2441.2 »Prirubnice za cevovode za opstu
upofrebu. Oblik 1 dimenzije zap-
tivnih povrSina«.

br. 3304 »Precizne beSavne celi¢ne cevi sa
ravnim krajem. Tehni¢ki uslovi
za 1sporuku«.

br. 3305 »Precizne Savne celiCne cevi sa
ravnim krajem. Tehnicki uslovi
za isporuku«,

br. 3306 »Celi¢ne cevi sa ravnim krajem
kao Savne 1 cCeliCne cevi tacnih
dimenzija«,
(Rok za primedbe 1. X 1974).
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ISO/TC 6 — Papir, karton i celulozna pulpa

Predlozi medunarodnih standarda:

br. 3259 »Pulpa. Odredivanje sadrzaja pen-
tozana. Metoda pomoc¢u furfu-
rola«.

br. 3260 »Pulpa. Odredivanje utroska hlo-
ra. Stepen odstranjivanja meg-
nina«.
(Rok za primedbe 1. X 1974),

ISO/TC 8 — Brodogradnja
Medunarodni standardi:
br. 3078 »Brodogradnja. Dizalice za uto-
var«.

ISO/TC 10 — Tehnicki crtezi
Medunarodni standardi:
br. 1101 /11 »Tehni¢ki crtezi. Tolerancije
oblika 1 polozaja. Deo I1: Princip
maksimum materijala«.
br. 3098 /I »Tehnicki crtezi. Naslovi. Deo 1:
Uobic¢ajeni tip slova«.

ISO/TC 17 — Celik
Medunarodni standard:
br. 683 /XIIT »Termicki obradeni legirani
Gelici 1 Celici za automate. Deo
XIII: Nerdajuéi cCelici«,

ISO/TC 20 — Aero i kosmonautika
Medunarodni standard:
br. 1950 »Vazduhoplovi. Identifikovanje
prikljuaka za snabdevanje na
zemlji, mésta za odrzavanje 1
rukovanje 1 izvora opasnosti
(Sigurnost u avionu).«

ISO/TC 22 — Drumska vozila
Predlozi medunarodnih standarda:
br. 1103 »Karavani i lake prikolice. Vuca
sa kuglom
br. 3468 Drumska vozila. Metode ispiti-
vanja uredaja za odmrzavanje

vetrobrana na putni¢kim kolima«.
(Rok za primedbe 1. X 1974).
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ISO/TC 28 — Nafta i proizvodi nafte
Medunarodni standardi:
br. 3015 »Naftina ulja. Odredivanje tacke
zamudéenja«.

br. 3016 »Naftina ulja. Odredivanje tacke
stinjavanja«.

ISO/TC 30 — Merenje protoka tefnosti u zatvorenim
kanalima
Medunarodni standard:
br. 2975/1 »Merenje protoka te¢nosti u
zatvorenim kanalima. Metode
pomocu obelezavanja. Deo I:
Opste«.

ISO/TC 34 — Poljoprivredni prehrambeni proizvodi

Medunarodni standardi:

br. 2917 »Meso i proizvodi od mesa.
Odredivanje pH vrednosti (Re-
ferentna metoda)«.

br. 2920 »Sir iz surutke. Odredivanje suve
materije. (Referentne metode)«.

Predlozi medunarodnih standarda:

br. 3496 »Meso i proizvodi od mesa.
Odredivanje sadrzaja hidroksipro-
lina«, (Referentna metoda).

br. 3577 »Zivotinjske masti. Odredivanje
Bomerove vrednosti«.
(Rok za primedbe 1.X 1974).

ISO/TC 35 — Boje i lakovyi

Medunarodni standardi:

br. 787 /XIX »Opste metode za odrediva-
nje pigmenata. Deo XIX«.

br. 1514 »Boje i lakovi. Standardne plogice
za ispitivanje«.

br. 2811 »Boje i lakovi.
gustine«.

ISO/TC 39 — Masine alatke
Predlog medunarodnog standarda:
br. 3408 »Navojna vretena za kuglice.
Nazivni precnici i osnovne vodice.
Metricka serija i serija u in&ima
(Rok za primedbe 1.X 1974).

ISO/TC 42 — Fotografija
Medunarodni standard:
br. 519 »Fotografija. Dimenzije malih
prikljuaka za blic-lampe, za
rucne kamere«.

Odredivanje

ISO/TC 45 — Elastomeri i proizvodi na bazi elastomera

Medunarodni standard:

br. 249 »Sirova prirodna guma. Odre-
divanje sadrzaja stranih materija«.

Predlozi medunarodnih standarda:

Predlog dopune 1 standarda 1382 »Termi-
noloski reénik iz oblasti elasto-
merax,

br. 2000 »Prirodni kau&uk. Specifikacije«.

br. 2302.2 »Izobutilen-izopren kauduk

(ITR). Testreceptura i matode
ispitivanja«.

br. 2303.2 »Izopren kaucuk (IR), bez ulja,
tipovi polimerizovani u rastvoru.
Test receptura i procenjivanje ka-
rakteristika vulkanizata«.

Predlog dopuni 1 standarda 2321 »Gu-
mene niti,. Metode ispitivanja«.

br. 2322.2 »Stiren butadien kaucuk (SBR)
bez pigmenata, emulzioni tip, za
opstu upotrebu. Test receptura i
procenjivanje karakteristika wvul-
kanizata«,

br. 2475 »Hloropren kau¢uk (CR) za opstu
upotrebu. Test receptura i mztoda
Ispitivanja«.

br. 2476 »Butadien kauZuk (BR), bez ulja,
tipovi polimsrizovani u rastvoru.
Test receptura i proudavanje kara-
kteristika vulkanizata«,

br. 3383 »OpSte smzrnice za ispitivanje
elastomera na poviSenim ili niskim
temperaturama«.

br. 3385 »Savitljivi materijali sa éelijama.
Ispitivanje. Ispitivanje dinami¢kog
zamora pri konstantnom optere-
cenju,

(Rok za primedbe 1.X 1974).

ISO/TC 47 — Hemija

Medunarodni standardi:

br. 2498 »Metiletilketon, tehni¢ki. Ispitiva-
nje zaostalog mirisa«.

br. 2499 »Izobutil-metolketon, tehnicki.
Metode ispitivanja«.

br. 2500 »Izoamil-etilketon, tehnicki. Me-
tode ispitivanja«.

br. 2501 »Metil-etilketon, izobutil-metil-
keton i izoamil-etilketon, tehnicki.
Odredivanje alkoholnih necistoca.
Volumetrijska metoda«.

br. 2517 »Diaceton alkohol, tehnic¢ki. Me-
tode ispitivanja«.

br. 2519 »Heksilenglikol, tehni¢ki. Metode
ISpitivanja«.

br. 2523 »Estar adipinske kiseline, tehnicki.
Merenje obojenja posle zagreva-
nja«.

br. 2524 »Estar adipinske kiseline, tehnicki.

br. 2718 »Standardna oprema za metode
hemijske analize gasnom-hro-
matografijom«.

br. 2899 »Sumporna kiselina i oleum, teh-
nicki. Odredivanje sadrzaja amo-
nijacnog azota. Spektrofotometrij-
ska metodac,

br. 2990 »Azotna kiselina, tehni¢ka. Izra-
¢unavanja sadrzaja azotne kiseline
merenjem gustine«,

br. 2991 »Azotna kiselina, tehni¢ka. Odre-
divanje sadrZzaja amonija¢nog
azota. Sp:zkirofoton:trijski ma-
toda«,



br. 2992 »Amonijumsulfat, tehni¢ki. Odre-
divanje gvozda fotometrijskom
metodom sa 2,2 bipiridilom«.

br. 2993 »Amonijumsulfat, tehnicki. Odre-
divanje slobodne kiseline. Titri-
metrijska metoda«.

br. 2994 »Amonijum sulfat, tehnicki.

Odredivanje materija nerastvore-
nih u vodi. Gravimetrijska me-
toda«.

ISO/TC 57 — Metrolagija i karakteristika povrSina

Predlog medunarodnog standarda:
br. 3274 »Instrumenti za merenje hrapa-
vosti povrSina. Metoda profila«.

ISO/TC 59 — Zgradarstvo

Medunarodni standard:

br. 2777 »Modularna koordinacija. Koordi-
nacija dimenzija krutih 1 ravnih
plo¢a za primenu u zgradarstvu.

ISO/TC 61 — PlastiCne mase

Dopuna 3 preporuke
ISO/R 472-1969 »Plastiéne mase. Defini-
cije nazivac.

ISO/TC 97 — Racunske maSine i obrada informacija.

Medunarodni standard:

br. 2864 »Zamenljiva kaseta sa Sest magnet-
nih diskova. Mehanicke 1 magnet-
ne karakteristike«.

Predlog medunarodnog standarda.

br. 2763 »Obrada podataka. Recnik sek-
cija 02: Matematika i logika i

aritmetika i logicke operacije«,

ISO/TC 100 — Lanci, lan¢anici za prenos snage i konvejere

Dopuna 1 preporuke ISO/R 606-1967
»Precizni valjkasti lanci sa kratkim clan-
cima 1 lanci za njih«.

ISO/TC 102 — Zelezne rude

Medunarodni standardi:
br. 3086 »Zelezne rude. Eksperimentalne

metode za proveru nadina uzima-

nja uzoraka«.
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br. 3087 »Zelezne rude. Odredivanje sadr-
zaja vlage«.

ISO/TC 104 — Konteneri za transport robe
Medunarodni standard:

br. 1496 /111 »TehniCki uslovi 1 ispitivanje
kontenera serije 1. Deo III:

Tank konteneri za teCnosti i ga-
sove«.

Predlog medunarodnog standarda:

br. 1894 »Konteneri serije 1 za opStu
upotrebu. Minimalne unutraSnje
dimenzije« (Rok za primedbu
1. X 1974).

ISO/TC 113 — Merenje protoka tefnosti u ofvorenim
kanalima

Medunarodni standard:

br. 2537 »Merenje protoka te¢nosti u otvo-
renim kanalima. Meraci protoka sa
elisom 1 sa ¢aSicom«,

ISO/TC 126 — Duvan i duvanski proizvodi

Predlog medunarodnog standarda:

br. 3308 »Duvan 1 duvanski proizvodi.
Odredivanje aromati¢nosti du-
vana. Specifikacije. (Rok za
primedbe 1. X 1974).

ISO/TC 138 — Cevi i fitinzi od plasti¢nih masa za transport
fluida

Medunarodni standardi:

br. 2035 »Oblikovani fitinzi od neplastifi-
ciranog polivinilhlorida (PVC) za
spajanje sa elasti¢nim prstenovima
za cevi pod pritiskom. Ispitivanje
otpornosti prema pritisku«.

br. 2043 »Oblikovani fitinzi od neplasti-
ficiranog polivinilhlorida (PVC)
za spajanje sa elasti¢nim prsteno-
vima za cevi pod pritiskom.
Ispitivanje u peci«.

br. 2505 »Cevi od neplastificiranog poli-
vinilhlorida (PVC). Odredivanje
uzduznog izduzZenja metodom po-
tapanja u tlatno kupatilo«.
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dokumentacija IEC

IEC/TC 13 — Merni instrumenti

IEC publikacija 443 (prvo izdanje, 1974):
Stabilizovani izvori napajanja namenjeni
za merenje. Cena: 81 &v.fr.

IEC/TC 17 — Prekidadi i kontroleri

Predlog za dimenziono standardizovanije pri-

kljucnih stezaljki za visokonaponske sklopke
1 kontrolere.

Predlog dopune br. 1 za IEC publikaciju
56-4: Visokonaponski prekidadi naizmeni&ne
struje. Deo Cetvrti: Ispitivanja tipa i poje-
dinac¢na ispitivanja.

Predlog dopune tabela za povisenje tempe-
rature u IEC publikacijama 56, 129, 265,
298, 420 i u novoj publikaciji za visokona-
ponske kontaktore naizmeni¢ne struje.
Sva tri predloga su upucdena na saglasnost
po SestomeseCnom glasanju. Rok za gla-
sanje je 30. septembar 1974. god.

IEC/TC 21 — Akumulatori

Predlog za prizmati¢ne déelije uronjene u
nikl-kadmijum koje mogu da obnavljaju
punjenje. Deo prvi: Opste odredbe i postupci
ispitivanja. Upuceno na saglasnost po Sesto-
mesecnom pravilu. Rok za glasanje je 30.
septembar 1974. godine.

IEC/TC 39 — Elektronske cevi

IEC Publikacija 151-27: »Merenje elektric-
nih karakteristika elektronskih cevi«. Deo 27:
Metode merenja intermodulacionih proiz-
voda u emisionim cevima, 1974. god., Prvo
izdanje. Cena 23 §v.fr.

IEC/TC 40 — Kondenzatori i otpornici za elektronske
uredaje

IEC publikacija 451; Maksimalne mere ku-
CiSta za kondenzatore i otpornike. Prvo
izdanje, 1974. Cena 8 %v.fr.

[EC/TC 45 — Nuklearna instrumentacija

IEC publikacija 231 C: Tre¢i dodatak publi-
kaciji 231 (1967) — Opéti principi za nukle-
arnu instrumentaciju. Instrumentacija za
reaktore sa grafitnim usporivadima, hla-
deno gasom. Izdanje 1974. Cena 18 3v.fr.

IEC/TC 47 — Poluprovodni®ki sastavni delovi

IEC publikacija 147-2 F: »Osnovne vred-
nosti 1 karakteristike poluprovodnickih sas-
tavnih delova i opsti principi mernih me-
toda«. Sesta dopuna IEC publikaciji 147-2
(1963). Deo 2: Opsti principi mernih metoda.
Odeljak I, Poluprovodni¢ke diode, poglavlje
4, Tunel diode i poglavlje 5.

Promenljive kapacitivne diode (varactori).
1974. god. Prvo izdanje. Cena 80 S§v.fr.

IEC/TC 50 — Klimatska i mehanicka ispitivanja

IEC publikacija 68-2-1: Osnovna ispitivanja
uticaja okoline. Deo 2: Ispitivanja. Postu-

pak A: SniZena temperatura. Cetvrto izdanje,
1974, Cena 48 3v.fr.

IEC/TC 52 — Stampana kola

IEC publikacija 326 B: Drugi dodatak publi-
kaciji 326 (1970)

— Osnovni zahtevi i metode merenja za
Stampane ploce. Izdanje 1974. Cena 35 §v.fr.
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U ovoj rubrici objayljuju se stru¢ne i druge informacije
iz informativnog biltena Medunarodne organizacije za
standardizaciju (ISO).
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tehnicki crtez kao medunarodni jezik

TehniCki crtez predstavlja jednu vrstu medunarodnog jezika
za inZenjere, arhitekte i druge specijaliste — i1 to jezika u
koji su se ve¢ uvukli razni »dijalekti«.

Objavljivanjem medunarodnog standarda ISO 3098/1 uci-
njen Je veoma vazan korak ka oformljenju jednog zaista
medunarodnog jezika u obliku crteza, oslobodenog svih
nejasnoca 1 opasnosti od nesporazuma.

Novi standard ISO utvrduje karakteristike natpisa koji se

koriste u tehni¢kim crtezima i drugim tehni¢kim dokumen-
tima. On, prvenstveno, obuhvata slova (natpise) pisana po-
mocu Sablona, ali moZe se odnositi, isto tako, i na druge
nacine pisanja slobodnom rukom.

Bitne karakteristike natpisa na tehni¢kim crtezima su:

— Citkost (Citljivost),
— jednoobraznost,

ekspanzija prometa svezeg vocéa

Avokado je krupni plod kruSkastog oblika i gaji se u Anti-
lima. Ovaj plod se u magacinima mora smestiti odvojeno,
a nikako u zajednici sa drugim biljnim proizvodima kao
§to je na primer patlidzan. Razlozi zbog Cega je potreban
ovakav nacin magacioniranja je taj Sto patlidzan 1 slicne
vrste proizvoda oslobada etilen koji moZe pokrenuti ili
ubrzati sazrevanje avokada pre no Sto dospe u prodaju ili
kod potrosaca.

Kada se nade u fazi sazrevanja takode oslobada etilen koji
kao gas moZe Stetno delovati na banane i druge prehrambene
proizvode.

Pitanje nepodobnosti smesStaja (lagerovanja) prehrambenih

proizvoda je upravo jedno od mnogobrojnih, koje tretira
novi internacionalni standard ISO 2295 »Uputstva o nadinu
smestaja (lagerovanja) i transporta avokada«. U ovom
standardu su dati vreme Zetve, procena zriobe, uputstvo za
kvalitetan sme3taj, hladenje, provetravanje i trajnost konzer-
viranja. . S

Standard 1SO 2295 je deo serije internacionalnih standarda
odredenih za osiguranje najboljih sredstava za transport i

— pogodnost za mikrofilmsko snimanje i druge fotorepro-
dukcije.

Vazno je da se slova jasno raspoznaju (medu sobom) da
bi se izbegla zbrka, ¢ak i u sludaju lakSeg oStecenja.

Snimanje na mikrofilmu ili druge fotoreprodukcije zahtevaju
odredeno rastojanje izmedu bliskih linija ili razmak izmedu
olova ili brojki najmanje jednak dvostrukoj debljini linije.
Kao opste smernice standard, pored ostalog, daje detaljna
uputstva u pogledu veli¢ine slova i brojki sa uzorcima slova
1 brojki da bi ilustrovao iznete principe.

Ovaj novi standard je jedanaesti po redu izradeni standard
u komitetu ISO TC 10. Tehni¢ki crtezi. Pored ovih, u razradi
se nalaze joS dva predloga standarda.

[ISO Press Service, April 1974.

smestaj poljoprivrednih proizvoda kao $to su jabuke (ISO/R
1212), banane (ISO/R 931), karfiol (ISO/R 1134) i ananas
(ISO/R 1838).

Ove standarde izradio je Tehnic¢ki komitet ISO koji saci-
njavaju internacionalni eksperti za poljoprivredno prehram-
bene proizvode (ISO/TC 34).

Ovaj posebni Komitet koji se sastoji iz raznih potkomiteta
i specijalizovanih radnih grupa, usvojio je ovih dana oko
100 medunarodnih standarda za voce, povrce, za¢ine, mleCne
proizvode, biljna ulja i masti, meso 1 proizvode od mesa itd.
Medunarodni standardi olakSavaju promet Zivotnih namir-
nica.

Da je to tako vidi se na primeru Zapadne Evrope koja je
prema izveStaju Ekonomske komisije Ujedinjenih nacija
za Evropu udvostrudila obim uvoza svezeg voca, za vise

od 2 milijarde dolara.

U istom periodu, zemlje istoéne Evrope povecale su svoju
kupovinu pomorandzi i mandarina za 60%.
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Novi medunarodni standardi iz oblasti poljoprivredno

prehrambenih proizvoda koji su doneseni u okviru ISO u
toku 1974. godine:

ISO 1237 — 1974 — Zaé&ini — Sladica — Oznadavanje

ISO 2253 — 1974 — Zadini — Mesavina — Specifikacija

SO 2295 — 1974 — Avokado — Uputstvo za smestaj 1
transport

ISO 2447 — 1974 — Proizvodi od voéa i povrca — Odredi-
vanje kalaja

ISO 2449 — 1974 — Mleko i te¢ni proizvodi od mleka —
— Aerometar za odredivanje gustine
u proizvodima pod poviSenim pritiskom
0ko 45 mN/m

simboli namenjeni olakSanju
snabdevanja aviona na zemlji

ISO 2817 — 1974 — Duvan i proizvodi od duvana — Odre-
divanje sadrzine silicijuma

ISO 2825 — 1974 — Zacdini — Pripremanje samlevenih uzo-
raka za analizu

ISO 2962 — 1974 — Sirevi i topljeni sirevi — Odredivanje
sadrzaja fosfora (referentna metoda)

ISO 2963 — 1974 — Sirevi i topljeni sirevi — Odredivanje
sadrzaja limunske kiseline (referentna
metoda)

ISO 2970 — 1974 — Sirevi — Odredivanje sadrzaja hlorida
(referentna metoda)

ISO service de presse No 235
26 februar 1974

Registar leta

Evo nekoliko medunarodnih simbola ISO koji moraju biti
korisceni u avionima ¢itavog sveta. Oni su izvadeni iz ne-
davno objavljenog medunarodnog standarda ISO namenje-
nog identifikovanju ta¢aka preko kojih se vrsi snabdevanje

aviona na zemlji, njihovo odrzavanje i oznacCavanje opasnih
mesta (bezbednost u avionu).

Koriscenje simbola, priznatih na medunarodnom nivou,
olakSava brzo identifikovanje ovakvih mnogobrojnih tacaka,
tokom bavljenja aviona na pristani$§tu za redovne letove, kao
1 u toku redovne revizije. Specifikacije za oznacavanje upo-
zorenja koja omogucuju da se izbegnu nasreée sa putnicima
ill oStecenja opreme, kao i za oznacavanje panoa, obuhva-
cene su standardom koji je prihvatilo 18 zemalja.l

Standard ISO 1950 uraden je u ISO/TC 20, tehni¢kom
komitetu za standarde u oblasti aeronautike i kosmonautike.

Sistem za gaSenje
pozara hidraulik

Tecnost za Kondicionirani

vazduh

Do sada je iz ove oblasti objavljeno 70 standarda, a na 60
drugih se jo§ radi. Oblast koja se obraduje je identifikovanje
hoda mehani¢kih komandi putem boja, radi smestanja ko-
mandi leta, specifikacije za nosa¢ osigurada prilagoden

dimenzijama fara za ateriranje sa hermeticki ugradenim
reflektorom.

I Austrija, Belgija, Cehoslovacka, Egipat, Engleska, Fran-
cuska, Grcka, Holandija, Italija, Japan, Kanada, Repub-
lika Koreja, Novi Zeland, SAD, SSSR, Svajcarska,
Tajland, Turska.

ISO News service, April 1974

jedan novi metod utvrdivanja prioriteta

Da li je vaznije ustanoviti medunarodne standarde za
masine za pranje ili, na primer, za maginé aldtke? Da li su
standardi za radioaparate ili televizore prioritetniji od stan-
darda za traktore ili motocikle? N ‘
Utvrdivanje prioriteta u medunarodnoj standardizaciji

proizvoda nije laka stvar, ali je jedna specijalna radna grupa
ISO-Stalnog komiteta za studiju principa standardizacije

(STACO) izradila nacrt smernica za relativno prost metod

utvrdivanja prioriteta.

Jedna notica u ovom dokumentu podvlaéi da ove smernice
nisu jo§ ispitane u praksi i da zato postoji potreba, da se
dopune i usavrSe u svetlosti prakse.

Osnovni cilj ovog dokumenta je da se odredi takav metod
koji ¢e omoguciti donoSenje odluka o uklju€ivanju predmeta



rada u program jednog ISO- ili IEC- Tehnickog komiteta
i da se omoguci utvrdivanje prioriteta medu predmeti-
ma rada.

Akcenat je stavljen na brzinu 1 jednostavnost koriS¢enja
podataka koji se lako mogu imati na raspolaganju. Nije
preporucljivo sprovoditi ankete 1 praviti upitnike, jer sve
to normalno zahteva mnogo vremena.

Koji faktori se mogu uzimati u obzir? Ti faktori su razni,
| mogu se grupisati, na primer, ovako:

— zaStita ljudskog zivota i zdravlja,

— ekonomske prednosti na nivou koncepcije, proizvodnje,
pakovanja, transporta, uskladiStenja ili koriS¢enja pro-
izvoda (ukljucujuci aspekte spoljne trgovine);

— zaStita interesa potrosaca;

— poboljSanje uzajamnog sporazumevanja na podrudju
nauke, tehnike, trgovine, itd.

Ne bi mozda imalo smisla pokusavati da se napred navede-
ne kategorije matematicki obrade, ali se moze podrzati jedan
sistem karakteristicnih brojeva (CN) za predstavljanje
razli¢itih faktora tako da se mogu ustanoviti tri karakteri-
sticna broja koji obuhvataju:

I/ sigurnost i zdravlje
[1/ ekonomske efekte
IT1/ interese potrosaca.

sigurnost i zdravlje

Racun se mozZe zasnivati na dva faktora:

— broj ljudi koji najverovatnije dolazi u kontakt sa odnos-
nim proizvodom:;
— stepen opasnosti sadrzan u proizvodu.

Ako se jedan proizvod —na primer jedan topljivi osigura¢—
koristi za zaStitu drugih proizvoda, onda se aspekt sigur-
nosti za taj proizvod moze uzeti kao da je identi¢an aspektu
sigurnosti proizvoda koji treba da se zaStiti.

Broj lica koja najverovatnije dolaze u kontakt sa proizvo-
dom treba uzeti pribliznim rac¢unom.

Sto se tice hrane treba &esto uzeti u racun celokupno svetsko
stanovniStvo jer, u principu, bilo ko moze kupiti bilo koji
proizvod hrane. Svakako, da bi se mogle ustanoviti razlike
prema geografskim rejonima, treba voditi ra¢una o tradi-
cijama izvesnih zemalja ili kontinenata u pogledu hrane.

Za maSine i sli¢ne aparate preporucljivo je da se uzima u
raCun broj, ili priblizan broj, ljudi koji sa njima rade.
Kod masina alatki radi se, mozda, o broju radnika koji
rade sa tim maSinama u industriji (svakako ne samo u
industriji proizvodaca tih masina), Sto iznosi oko 300 mi-
liona radnika. Sto se tie aparata za domadinstvo, broj
ljudi je svakako dva, ili tri, puta ve¢i od broja aparata koji
je na svetu u upotrebi. Na primer u 1969. godini bilo je
u upotrebi 330 miliona maSina za pranje, a porodice koje
su posedovale te maSine imale su prose¢no 3 ¢lana, tako
da je priblizan broj ljudi koji bi dolazio u kontakt sa tim
masSinama iznosio oko jednu miljjardu.

Za automobile bi trebalo uzeti u rac¢un skoro celokupno
stanovniStvo, jer su automobili opasni 1 za peSake.

249

Kako se mozZe realno ustanoviti stepen opasnosti kad svaka
ocena neizbezno moZe da bude u izvesnoj meri sporna?
Ne treba zaboraviti da faktor koji karakterie stepen opas-
nosti sluzi da omogudi logi¢nije uporedenje izmedu raznih
tipova opasnosti.

Tako, maSine koje sadrZe rizik eksplozije (na primer parni
kotao) smatraju se narocito opasnim jer dovode u opasnost

veci broj lica istovremeno. Ove se masine mogu okarakte-
risati faktorom opasnosti 50.

Masine, kao Sto su elektri¢ni aparati za upotrebu u domacin-

stvima, koje mogu da izazovu elektri¢ni udar ili da dovedu

u opasnost zivot jednog lica uopSte (na primer elektri¢ni

aparati za mucenje), okarakterisani su faktorom opasnosti 10.

Masine koje mogu da izazovu ranjavanje, ali ne dovode u
opasnost zivot, okarakterisane su faktorom opasnosti 1.
Sli¢no, faktori opasnosti se mogu oznacavati 1 za razne
proizvode za ishranu. Za 1izrazavanje razliitih stepena
opasnosti raznih proizvoda mogu se birati i medubrojevi
za proizvode koji se ne mogu lako uvrstiti u napred pome-
nute kategorije.

U odnosu na zdravlje moze se, dakle, prema jednom do-
datku u dokumentu, logi¢ki zakljuciti da su medunarodni
standardi za lako kvarljivu hranu (koja moze da izazove
masovna trovanja i ¢ak smrt) vazniji od standarda za Coko-
ladu; standardi za automobile su hitniji od standarda za
masine za pranje, a ovi poslednji imaju vec¢i prioritet od
standarda za masine alatke.

Mada je u vecini slucajeva prakticki nemoguce izraCunati
ekonomski efekat, moguce je okarakterisati ekonomsku
vaznost raznih proizvoda uzimajuéi u rac¢un istovremeno 1
svetsku proizvodnju i strano trziSte. Medutim, treba napo-
menuti da se moraju u potpunosti uzeti u racun vidljiva
tendencija i razumna predvidanja jer su standardi orijenti-
sani u pravcu buducénosti. Isto tako je vazno da se ne previde
indirektni uticaji jednog proizvoda na drugi: pivo,na primer,
zavisi od je¢ma, a mnogobrojni sintetiCki proizvodi zavise
od nafte.

S — e ————— P e — = = = —
_— i e —

interesi potrosaca

Stepen potreba za raznim proizvodima moze da bude
razli¢it, u zavisnosti od broja lica koja dolaze u kontakt
sa tim proizvodima i1 u zavisnosti od toga da Ii se radi o
nekom osnovnom proizvodu, o nekom proizvodu vaznom
ali koji nije osnovni, ili 0 nekom proizvodu od sekundarne
vaznosti za potroSac¢a. Odredivanje kategorija za odredene
proizvode moze biti teSko, ali ISO-smernica preporucuje
sledec¢e kategorije:

I) Proizvodi od osnovne vaznosti su proizvodi osnov-
nih namirnica kao 5to su: hleb, mleko, meso 1 mesne prera-
devine, krompir, pirina¢ i so. Oni se mogu okarakterisati
faktorom potrebe 10.
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IT) Proizvodi koji nisu osnovni, ali su od naro¢ite vaznosti
kao: odela, li¢no rublje, cipele, sapun, radioaparati i tele-
vizori, maSine za pranje, namesStaj, izvesni proizvodi namir-
nica kao Sto su voce i ¢aj. Oni se mogu okarakterisati fakto-
rom potrebe 3.

I1I) Proizvodi od sekundarne vaznosti: na primer proizvo-
di tekstila za potrebe domacinstava, vino, pivo, druga pica,
zaCin 1 kavijar. Oni se mogu okarakterisati faktorom po-
treba 1.

Podvuceno je da ISO-metoda nije ¢arobni $tapi¢. Na primer
grubi raCuni mogu pokazati da jedan dati proizvod treba da
bude prioritetan. Medutim, neki predmeti standardizacije
mozda nisu jo§ u ovom trenutku zreli za standardizaciju,
posto principijelna tendencija nije jo§ dovoljno jasna. U

drugom slucaju, izrada medunarodnog standarda bi bila
poZeljna, ali nema na raspolaganju eksperta koji bi se
prihvatili radova. Neki put su u pitanju smetnje iz finansijskih
razloga, a u drugim slu¢ajevima bi zakonski propisi bili
korisniji od standarda.

Ipak, metod pomaze da se, na konkretan na¢in, formulise
nesto Sto bi se ina¢e moralo ¢initi samo intuicijom. Metod

omogucava kvantitativno izrazavanje potreba ili prioriteta
radova na standardizaciji.

Primerci kompletnog ekspozea od 28 strana mogu se dobiti
od ISO-Centralnog sekretarijata.

ISO Bulletin N. 3. mart 1974.

ISO uputstva za skladiStenje vulkanizovane gume

Velika paznja se mora obratiti pri skladi$tenju vulkanizovane
gume da bi se sprecilo njeno propadanje. Nov ISO Medu-
narodni standard sadrZi uputstva za najpogodnije uslove
skladiStenja vulkanizovane gume u svim oblicima. Pored
prednjeg takode su data i neka uputstva o ¢i1Séenju.

Vecina vulkanizovanih guma menja fizikalna svojstva za
vreme skladiStenja i na kraju postaje neupotrebljiva — usled
preterane tvrdoce, mekoce, naprslina, pukotina ili drugih
povrSinskih oSteéenja. Ove promene mogu nastati usled
razliCitih faktora ili kombinacijom faktora. U ovome je

znaCajno uceSce kiseonika, ozona, svetlosti, toplote i vlaz-
nosti.

ISO 2230 sadrzi uputstva kako se na najbolji na¢in moze
ublaziti dejstvo ovih faktora. Ima nekih veoma suptilnih
opasnosti. Na primer, u prostoriji za skladiitenje ne treba
da se nalazi oprema — uredaji koji su u stanju da stvaraju
ozon, k2o Sto su fluorescentne lampe ili Zivine lampe,
elektriCni ureda): sa visokim napong m, elektriéni uredaji,
elektricni motori ili drugi uredaji kgod kojih moZe nastati
elektricno varnic¢enje ili tiho elektri no praznjenje. Gasove
od sagorevanja i organske pare treba takode iskljuditi, je’

oni mogu dovesti do povecanja sadrzaja ozona putem foto-
hemijskih procesa.

ISO Press service 15. januar 1974.
Ref. br. 230



pregled
primljenih

vaznijih inostranih
standarda

Ova rubrika obuhvata pregled vaznijih inostranih standarda
primljenih u standardoteci Jugoslovenskog zavoda za stan-
dardizaciju. Strucnjaci, zainteresovane ustanove i preduzeca
mogu da koriste ove standarde u samoj standardoteci Zavoda
ili da izvrse nabavku. Za sva obavestenja obratiti se Jugo-
slovenskom zavodu za standardizaciju — Standardoteka,
Beograd, Cara Urosa br. 4.

BS, CP — Vel. Britanija
ONORM — Austrija
SIS — Svedska

DK 003.62:62-512:621.316.5

ONORM E 1206/74  Graphische Symbole.
Schaltzeichen fiir Wirkver-
bindungen und Betati-

gungsorgane

-

DK 003.62:621.39
ONORM E 1210/74 .. Schaltzeichen fiir iiber-
tragungstechnische und

ahnliche. Einrichtungen

DK 025.45:5/50

BS 1000 (5/50)/74 Universal Decimal Classification.
Second English full edition FID
publication, no. 483. UDC 5/50
Exact sciences in general. Nature

study. Conservation

DK 532.543:532.57:681.121.87-+-627.223.2:
532.543:532.57:681.121.87
BS 3680 Part 6/73 Liquid flow in open channels.
Part 6. Measurement of flow in
tidal channels

DK 614.821.3:62-783.4-229.3
BS 5062/73 Self-locking safety anchorages for
industrial use

DK 614.842.435:654.93

BS 3116 Part 4/74 Automatic fire alarm systems in

buildings Part 4. Control and
indicating equipment

DK 614.876:539.12.083:621.317.722
BS 3385/73 Direct reading pocket type elec-
troscope exposure meters

DK 615.477.26:685.381

BS 4997/73 Wooden axilla crutches

DK 615.478.2:684.494-462 :62-254
BS 1895/73 Metal-framed wheeled screens for
i use in hospitals

DK 620.1(087.8)
ONORM M 3000/74  Bescheinigungen iiber Werkstoff-

priifungen

DK 621.315,2:621.315.55:669.716.99:669.38
BS 4990/73 Copper-clad aluminium conduc-
tors in insulated cables

DK 621.315,612-46:(621,317,333+620.1)

BS 4963/73 Tests on hollow insulators for
use in high voltage electrical
equipment

DK 621.315,67:678.743.22

BS 4607 Part 5/73 Non-metallic conduits und fit-
tings for electrical installations.
Part 5. Rigid PVC conduit, fit-
tings and components

DK 621.315.683
BS 5057/73

DK 621.316,54
BS 4794 Part 1/73

Snap-on connectors

Control switches (Switching devi-
ces, including contactor relays,
for control and auxiliary circuits
up to and including 1000 V a.c. and
1200 V d.c.). Part 1. General

requirements

DK 621.39.03:621.315.2/.3:621.315.616:678.743.22

BS 4808 Part 5/73 L.F. cables and wires with PVC
insulation and PVC sheath for
telecommunication Part 5. Cabies
with solid or stranded conductors,
screened and sheathed, one pair

DK 621.396:621.391.823.027.5:621.317

BS 5049/73 Measurement of radio noise from
power supply apparatus for ope-
ration at 1 kV and above

DK 621.642.17.032—986:66.076.8:661.97:643.34

ONORM M 7350/74  Behilter und Druckgaskapseln
zur Herstellung von Sodawasser
im Haushalt

DK 621.798.144—181.1
BS 1764/73 Nominal diameters of round

built-up tins

DK 622.4:621.314.21.025.3—213.34
BS 5067/74 Flameproof transformers for use
in Mmines

DK 621.318.434.042:621.318.1+621.314.042:621.318.1
BS 9630/73 Magnetic oxide (ferrite) cores of
assessed quality intended for linear
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inductor and transformer appli-

cations Generic data and methods
od test

DK 625.848.083.5

BS 2499/73 Hot applied joint sealants for

concrete pavements

DK 625.85:665.775.4

BS 594/73 Rolled asphalt (hot process) for

roads and other paved areas

DK 628.443.3:678.067

BS 4998 /74 Moulded plastics dustbins

DK 628.97:621.32:621.315.211:621.315.616

BS 5055/73 PVC-insulated and elastomer-in-
sulated cables for electric signs
and highvoltage luminous-dis-
charge-tube installations

DK 629.113.012.5.004.67

BS AU 159a/73 Repairs to tyres for motor

vehicles
DK 631.274.3
BS 4008/73 Cattle grids on private roads
DK 655.3.026.24:676.017.22
BS 3047/74 Sizes of posters

DK 658.562.012.7

ONORM A 6650/74 Statistische Qualititskontrolle

Attributive Stichprobenpriifung.
Vereinfachtes Verfahren

DK 658.78.06:684.46:001 .4
ONORM B 4900 Teil 1/74 Lagereinrichtungen. Begriffe

DK 66.063.726:/547.584°264 4-547.584"268.11 - 547.
461.87268.11)

BS 4968-70/73 Di-isobutyl phthalate

Di-1sooctyl phthalate
Di-isooctyl sebacate

DK 666.972.12:691.322:691.2

BS 882, 1201:Part 2/73 Aggregates from natural sources
for concrete (including granolithic)
Part 2. Metric units

DK 669

MNC 1075/74 Oversikt tekniska skrifter

DK 669:620

MNC 210/74 Oversikt provtagning av metalliska
material

MNC 310/74 Oversikt provning. Allminna
fysikaliska, kemiska, elektriska
M FL egenskaper

DK 669.14

MNC 830/74 Oversikt tryckkirlsstal. Plat.
stang, smide

MNC 831/74 Oversikt tryckkirlsstal. Ror

MNC 832/74 Oversikt tryckkirlsstal. Gasflaskor

MNC 852/74 Oversikt seghdrdningsstal

MNC 853/74 Oversikt legerade konstruktions-
stal

MNC 854/74 Oversikt induktions- och flam-
hirdningsstil

SIS 14 13 30/74 Stal 13 30 Tryckkérlsstal
SIS 14 14 30/74 Stal 14 30 Tryckkirlsstal
SIS 14 14 32/74 Stal 14 32 Tryckkirlsstal
SIS 14 14 34/74 Stal 14 34 Tryckkirlsstal
SIS 14 14 35/74 Stal 14 35 Tryckkirlsstal
SIS 14 21 01/74 Stal 21 01 Tryckkirlsstal
SIS 14 21 03/74 Stal 21 03 Tryckkirlsstal
SIS 14 22 03/74 Stal 22 03 Tryckkirlsstal
SIS 14 22 16/74 Stal 22 16 Tryckkirlsstal
SIS 14 22 18/74 Stal 22 18 Tryckkirlsstal
SIS 14 22 25/74 Stal 22 25 Seghirdningsstal

SIS 14 22 34/74
SIS 14 22 44/74

Stal 22 34 Seghérdningsstal
Stal 22 44 Seghérdningsstal

DK 669.14:620

MNC 1105/74 Bedomning av slagginneslutningar

i stal vid blabrottprovning
jamforelsebildserie

DK 676.2.014.2:543.822

BS 3631/73 Determination of ash of paper

and board

DK 676.273.3.017.42:539.562.083

BS DD 25/74 Method for determining the flat
crush resistance of fluting (cor-
rugating) medium (Concora medi-

um test)
DK 677.016.671.2

BS 5058/73 The assessment of drape of fabrics

DK 677.061.2:677.071.33

BS 2085/73 Determination of twist in yarns,

direct counting method
DK 677.754

BS 2749/74 Linen/cotton union tapes

DK 677.626:645.482.2

ONORM EN 14/74 Abmessungen von Schlafdecken

DK 677,755:677.11/.13

BS 2958/74 Flax, jute and hemp webbings

DK 678,063:678,01:536.48

BS 903 Part A29/73 Methods of testing vulcanized
rubber. Part A29. Determination

of low-temperature retraction
(TR test)

DK 678.063:678.01:539.217.5

BS 903 Part A17/73 Methods of testing vulcanized
rubber. Part A17. Determination
of the permeability of rubber to

gases (constant volume method)

DK 678.063:678.017:620.173
BS 903 Part A4/73 Methods of testing vulcanized

rubber. Part A4. Determination
of compression stress-strain



DK 678.743.41-462.678.027.3

BS 4976/73 Polytetrafluoroethylene (PTFE)
tubing extruded from coagulated
dispersion powder. Metric and
imperial units

DK 681.621.3.061.2—181-4681.621.53.061.4—181

BS 1914/73 Toilet soap

BS 5059/74 Masters for stencil and offset
duplicating machines

DK 686.81

BS 1544/73 Bound account analysis and

manuscript books

DK 69.028.8:669.14—426
BS 1722 Part 3/73 Fences. Part 3. Strained wire

fences

DK 696.121:621.643.257:666.961
BS 569/73 Asbestos-cement rainwater goods

DK 696.6:654:621.39
CP 1022/73 The selection and accommodation
of telephone, telegraph and data

communication installations

DK 696:621.643:691.17:678.073-696:621.643:
691.17:678.743.22—462
CP 312 Part 2/73 Plastics pipework (thermoplastics
material). Part 2. Unplasticized

BS 4187 Part 1/73
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PVC pipework for the conveyance
of liquids under pressure

DK 698.12:699.81

ONORM B 2230 Teil 4/74 Malerarbeiten. Aufbringung von
Brand-schutzmitteln. Werkver-
tragsnorm

DK 728.76:379.837

BS 4989/73 Permanent holiday caravans

DK 771.531.3.068:681.2.087
BS 1193 Part 1/74

Sizes of sensitized materials for
recording instruments. Part 1.
Recording film

DK 771.534.5+771.531.3.064
BS 1380 Part 1/73 Determining the speed of sensi-

tized photographic materials.
Part 1.

Negative monochrome material
for still and cine photography

DK 778.142.072.068.3

Microfiche. Part 1. 60 frame format
Microfiche. Part 2. 98 frame for-
mat

BS 4187 Part 2/73

DK 778.553.4.068.24

BS 5052/73 Projector spools for 8 mm Type

S and 8 mm Type R spools for
motion picture film
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